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a Kpbiwka - Kpuka - Pokrywka - Poklop - Pokrov - Vichnék - Poklopac - Capac - Poklopac - Kanak - Fedd -
Kaas - Dangtelis - Parsegs - Poklopac - Kaknarbl

b Pe3epByap - Pesepsyap - Zbiornik - Nadrzka na vodu - Posoda za vodo - Nadrzka - Spremnik - Rezervor -
Rezervoar - Pesepsoap - Viztartély - Veepaak - Rezervuaras - Tvertne - Spremnik za vodu - Cy K¥ATbIH blZbICbI

¢ YpoBeHb Bofbl - PiBeHb Boau - Poziom wody - Hladina vody - Kontrolno okence za nivo vode - Hladina
vody - Pokazivac razine vode - Nivelul apei - Indikator nivoa vode - HuBo Ha Bopata - Vizszintjelz6 - Veetaseme
naidik - Vandens lygis - Udens limenis - Indikator nivoa vode - Cy aeHreiii

d [epxatens dunsrpa - Toumau dinstpa - Pojemnik na filtr - Drzak filtru - Drzalo filtra - Drziak na filter -
Nosac filtra - Suport pentru filtru - Nosac filtera - Otaenetme 3a duntbpa - Filtertart6 - Filtrihoidik - Filtro
déklas - Filtra turétajs -Nosac filtera - AnbiHbans! cy3ri

e HarpesatoLyas nnactHa** - lMnacTuHa, Wo HarpiBaeTbca™ - Plyta grzewcza** - Ohfivaci ploténka™* - Grelna

plosca** -Vyhrevna platiia** - Grijaca ploca** - Suprafata de incélzire* - Grejna ploca™ - Harpssalia nnoua™

- Melegitd lap™ - Kuumutusplaat™ - Kaitvieté** - Sildvirsma** - Grijaca plo¢a** - blcTblk TabaHbI**

KodeitHuk ¢ npsamoit pyuKoit* - KodeitHik 3 npamoto pyukoio® - Dzbanek* - Konvice* - V¢ za kavo* - Kanvica

na kavu* - Posuda* - Cana* - Posuda* - KaHa* - Kiont6* - Kann* - Piltuvélis* - Kriize*- Posuda* - KymaH*

g Jloxka-po3atop - Jloxka-go3atop - tyzka dozujaca - Davkovaci IZicka - Merilna Zlicka - Davkovacia lyzica -
Zlica za doziranje - Lingurita de dozare - Zlica za doziranje - Jlbxuua 3a ao3upae - Adagolékanal -
Doseerimislusikas - Dozavimo Saukstelis - Dozésanas kausins - Kasikica za doziranje - ©nwweitiH Kacbik,

* B 3aBUCMMOCT OT MOAeNY - B 3anexHocTi Big Mogeni - W zaleznoéci od modelu - *Podle modelu - Glede na model - v zavislosti od
modelu - -Ovisno 0 modelu - In functie de model - Zavisno od modela - B 3aBucumoct ot Mogena - Modell szerint - Olenevalt mu-
delist - Pagal modelj - Atkariba no modela - Ovisno o modelu- - Yarire 6aitnaHbicTel

** AIA MOAENU CO CTEKNAHHBIM KOPEHKOM - A MOZENK 3 CKnaHum KodeitHnkom - Dla modelu z e szklanym dzbankiem - Pro

model se sklenénou konvici - Za model s steklenim vréem - Pre skleneny model kanvice na kdvu - Za modele sa staklenom posudom
-Pentru modelul cu cana de sticlé - Za modele sa staklenom posudom - 3a moaen cbc cTbkneHa kaHa - Az tiveg kavékiontével ren-
delkez6 modellnél - Klaaskannuga mudeli korral - Modeliui su stikliniu piltuvéliu - Modelim ar stikla kriizi - Za modele sa staklenom
posudom - KymaHbl WblHbI YAFiNEp YiWiH
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* B 3aBMCMOCTM OT Mogienu - B 3anexHocTi Big mogeni - W zaleznosci od modelu - *Podle modelu - Glede na model
-v zavislosti od modelu - - Ovisno 0 modelu - in functie de model - Zavisno od modela - B 3aucumoct ot mopena
-Modell szerint - Olenevalt mudelist - Pagal modelj - Atkariba no modela - Ovisno o modelu-- Yairire 6aitnatsicTel
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fig.6
* B 3aBMCHMOCTY OT Mopieny - B 3anexHocTi sig Mopeni - W zaleznosci od modelu - *Podle modelu - Glede na model
4 -vzavislosti od modelu- - Ovisno o modelu - In functie de model - Zavisno od modela - B 3aBucimoct ot mogena

-Modell szerint - Olenevalt mudelist - Pagal modelj - Atkariba no modela - Ovisno o modelu- - Yarire 6aitnaHbicTsl
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fig.9
* B3aBMCIMOCTY OT Mopient - B 3anexHocTi Big Mopeni -W zaleznosci od modelu - *Podle modelu - Glede namodel
-vzavislosti od modelu - - Ovisno 0 modelu - In functie de model - Zavisno od modela - B 3aBcumocT ot mogena 5

- Modell szerint - Olenevalt mudelist - Pagal model; - Atkariba no modela - Ovisno 0 modelu- - Ynrire 6aiinaHbicTbi
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* B 3aBMCMOCTY OT Mopieny - B 3anexHocTi Bia Mogeni - W zaleznosci od modelu - *Podle modelu - Glede na model
6 -vzavislosti od modelu - - Ovisno o modelu - In functie de model - Zavisno od modela - B 3asucumoct ot mogena
-Modell szerint - Olenevalt mudelist - Pagal modelj - Atkariba no modela - Ovisno o modelu-- Ynrire 6aitnanbicTsl
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COBETbI NO TEXHUKE BE3OMACHOCTIU @

o[lpexge uYem wKcnoNb30BaTL
npuéop B nepBblil  pas3,
BHUMATENbHO npovTvTe
WHCpYKUMIO  nmo  ero
WCTI0Nb30BaHMIH: HENpPaBWIbHOE
uonb3osaHue  npubopa

npouBoauTens
OTKaKOVHIOO OTBETCTBEHHOCTI.
* J1OTNPUGOP HE MPeHA3HaYeH AT
VCTIONb30BaHIAA IKobMIA (B TOM
YCre SETbMMA) C OrPaHIYEHHBIMIA
OVBYECKVMM T YMCTBEHHbIMM
CNOCOOHOCTAMIA W JLIBMA €
HE[OCTaTOYHbIM ~ OMbITOM WK
3HAHUAMY, 33 VICKITKOYEHINEM TeX
Ulyuaes, KOmd MM roMoraeT
YeroBeK, OTBETCTBEHHbIN 33 X
6e30MacHOCT, MPICVATPVBAET 33
HAMM WA MPENOCTABAAET UM

MPeLBAPVTEIbHbIE MHCTYKLIA 1O
KCryaTaLym prbopa.
eCnemre 33 fIETHMM U He
paspelanme UM Wrpa €
MpvGopoM.

o[TpibopoM MOryT NoMb30BaTHCA
[IETBBO3paCTE 0TS NETMCTapLLE, A
TakKe /ML C HEOCTATOYHbIM
OMBITOM W 3HAHIAAMM, M TTHOEM C
OrpaHiYeHHbIMIA - UBIYECKVMM,
CEHCOPHBIMA WM YMCTBEHHbIMM
cnocobHocTamn — Ecm oHm
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HaXOATCA MOZ, HabMIoFEHVEM v
eUM VX  MpensapuTebHO
MPOVHCTRYKTVIPOBAIA O MPaBIANaX
be3onacHoro  MCronb3oBaHmA
MpVGOpPa 11 OHY OCO3HAKOT PIICKN,
KoTopble OH  MOXeT — coboit
MPeLCTaBNATD. [le! He [AOMKHbI

wpat> ¢ npubopom.  He
paspeLLaiiTe AETAM OCYLLECTBAATD
YMCTKy 1 yXof 3a nprbopom 6e3
MPVICMOTPA B3POTTbIX.

oXpaHMb  YCTPOWCTBO B
HeZIOCTYMHOM 1A ZieTeV MONIoxe 8
TIeT MeCTe.

o Baw npubop npenHasHaueH A
VICTIONb30BAHIAA UCKTIOYMTENIBHO B
[IOMALLHIAX YCTIOBIAX 11 BHYTYA
MOMELLEHYA,

*370  YCIPOUCTBO  MOXHO
MCTIONb30BaTh  JETAM,  KOTOPbIM
VICTIONHIANIOCH 8 NET i YCIoBIW,

YO OHM  HaXopsTea  mod
MPYICVOTOM B3POCTIONO WA GbiiA
[IO/KHbIM obpasom

MPOVHCTPYKTVPOBaHbI O TOM, KaK
6e30rMacHo MM NOMb30BATLCA U
ocBeowieHbl 06 ypoBHe
MOTEHLANbHOMYTPO3bl. OUnCTKA U
YXO4 33 YCTPOWCTBOM MOXET
MPOBOAVTHCA AETHMI CTapLLe 8 fieT
PV YCOBYM, YTO OHY HaXOBATCA
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1O MPYICMOTOM B3POCIIONO.

o ECv npoBog Wi Buka NTaHuA
MOBPEXIeHbl, He  BKMIOYaiTe
npubop.  “robbl  mbexam
OMaCcHOCT, 06A3aTENbHO 3aMeHITe
HeMCMpaBHYlD  feTalb Y
npovsBomUTeNs, B ero aryxde
rAPaHTUHOTO W CEPBIACHOMO
00CYyBaHYA. PEMOHTOM OMKeH
3aHMMATBCA KBAMOULIPOBAHHbIA
CrieLYINCT

« He onyckattTe npibop, MpoBog, i
BIATIKY MTaHVIA B BOZY WA Jikobyto
HPYTYIOKAIKOCTb.

« Baw nprbop He npeHasHadeH ,EI,J'IH
MCTIONb30BaHMA
HKENPYBEEHHBIX
rapaHmA  Ha
PaCPOCTPaHAETCH:
-B KyxoHHbIX  MOMeLLeHIX,

MpepHa3HaueHHbIX oA
MepCoHaramarasiiHoB, Bodvicax i
BAPYTVIX PABOUIX MIOMELLIEHNA,

- Ha pepmax,
- Knviexramn otenei, motenet 1

myqamg
KOTopble  He

o [pexpe Yem NogKntoyaTb MPUGOP K CETI, MPoBEpLTe,
COOTBETCTBYET I HaNpsXeHVe B Baluei anekTpuyeckoit
pO3eTKe HanpAXeHuto, yKasaHHOMy Ha npubope n
3a3emneHa v Balua posetka.

Nio6as owwnbka Npu NOAKMIOHEHUM aHHYANpYeT

rapaHTuio.

« Jlio60e BMeLLaTeNbCTBO KPOMe UMCTKY 1 MOBCEAHEBHOTO
YX0fa, KOTOPbIMIA 3aHUMAETCA NOMb30BATENb, AOKHO
OCYLUECTBAATLCA  CMELMANACTaMin YNONHOMOYEHHOro
CePBIICHOTO LieHTpa.

* He fionyckaliTe CBICaHMA NPOBOAA B MECTaX, OCTYMHbIX
InA peteit.

o[lna Baweil 6e3onacHOCTM MCMOMb3yiiTe TOMbKO
NPUHAANEXHOCTU U [eTann, NpeAHasHaueHHble Ana
Bawero npubopa, npegoc

o He BblHMMaliTe BUNKY W3 PO3ETKY, BbITArMBaA eé 3a
MpoBOA.

o He cTaBbTe KOGEITHUK NI N30TEPMUYECKYHO EMKOCTb Ha
OFOHb WIM Ha  Harpesalolylocd  MOBEPXHOCTb
IMEKTPUYECKON MANTBI.

o He HanvBaifTe Bogy B Mp1GOp, ECAIN OH ELLE He OCTbiN.

o Bcerpja HakpbiBaitte paboTatoLii mprbop KpbILWKOii (a).

o Bce npubopbl MPOXOAAT CTPOTUI KOHTPOMb KayecTsa.
JKCMNyaTalMOHHBIM  MCMbITaHWAM  MOABEprakoTca
CnyyaitHo  BbiGpaHHble NpUBopbl. BOT nouemy Ha
np1GOpax MOryT NPICYTCTBOBATD ClIE/ibl UCMIONb30BAHIA.

o CTeKNAHHbIA KODEAHUK 6€3 MeTannyeckinx yacrein
MOXHO CTaBUTb B MKPOBOJHOBYIO MeYb U MbiTb B
MOCYAOMOEUHOI MallmHe. (BHUMAHWE
V30TEPMUYECKYI0 EMKOCTb HENMb3A CTaBUTb HU B
MIIKPOBOAHOBYIO Meub, HIA B NOCYAOMOEUHYIO MaLLMHY.).

ellocne  BKMOYEHNA KODEBAPKA €O CTEKMAHHBIM
pe3epByapom, 3anpelLAETCa KNacTb PyKy Ha pasorpeTyto
nANTY, Koraa Bbl BbiHVMAaeTe nocyAvHy 13 kodeapky. Bo
BpemA paboTbl KodeBapkw, Temnepatypa MAMTbI
MOAHNMAETCA 1 MOXKET BbI3BaTb OO,

e He ucnonbayitte KOQEHUK UMM M30TEpPMUYECKYIO
EMKOCTb 63 KPbILLIKM.

lepepn nepBbiM NCNONb30BaHNEM

« B niepsbiit pa3 BKtoumTe Bally KodeBapky, He Hacbinad B
GunbTp Kode C AOCTAaTOUHBIM KOMMYECTBOM BOADI,
HeoBXOMMbIM ANA CTIONACKVBaHWA NPUBOPa.

MpuroroBnexue kode

npoV3BOA|

(Cnepyiite unntoctpaumam ot 140 9)
o icnonb3yiite TONbKO XONOAHYI0 BOAY M OyMaHbie
dunbTpbl N2 1 4 (fig.5) wiam ke NOCTOAHHBIN dubTp *

iiTe  MaKCMManbHOrO YPOBHA BOAb,

APYAX  mogobHbIX  MecT

MPOXVIBAHIAS,

- BKOMHaTaxvKBapTpax KoTopble

CHAMIOTCAHAKOPOTKI K.~~~ (g4
o [ina Baweii HOCTU HaC eHe np

OTBEYaeT JeiiCTBYIOWMM HOpPMaM 1 Tpe6OEaHMﬂM
(AvpeKTIBe 0 HU3KOM HanpsXeHuK, [lupekTuse 06
3NEKTPOMArHUTHOI COBMeCTUMOCTH, [lupeKTuBe o
MaTepuanax, HenocpPeACTBEHHO KOHTAKTUPYIOWMX C
npoaykTamn nuTaHus, [upexkTuse 06 oOxpaHe
OKpyaloLei cpeppl...)

8
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YKa3aHHOTO Ha pe3epByape.

o [laHHan KodeBapKa OCHALLEHa CUCTEMON «Kamns-CTom,
no3BoNAloLLIeN HanWTb cebe Kode 0 MOMEHTa OKOHYaHHA
umkna. Mocne Toro, kak Bbl Hannnm cebe kode, nocTasbTe
KODEIHVIK 1 M30TEPMIAYECKYH0 EMKOCT® Ha MeCTo BO
130exaHve nepenvsa.

*B 3aBucMocCTy OT Mogenn

NHTepHeT-marasuH



o [lo3vpoBaHe: Knapute OfiHy NOMHYO IOXKKY-A03aTOP
MONOTOrO Kode Ha ofHy GOMbLLIYHO YaLLIKY.

o [lopoXauTe HECKONKO MIHYT, PEXAE YEM rOTOBUTL
cenyloLLyto mopLvio Kode.

e He rotosbTe Crefylowylo mopunio kode, ecu B
KodeitHIKe yxe ecTb Kode.

3oTepmuyeckasn émkocTb*

* He ncrionb3yiiTe 13otepMindeckyio EMKOCTb 6e3 KpbILKi.

* B npoLiecce npurotonexus kode 11 nopaepaHma ero
B rOpAYEM COCTOAHINM CNIeTe 3a Tem, YToGbl Kpbillka
6bina o yriopa noBEPHyTA B MPaBYIo CTOPOHY.

o Yrobbl HanuTb Kode, HaXMUTE Ha PYKOATKY KPbILIKI
1130TepPMUYECKOil EMKOCTY NN OTKPYTITE KPbILLKY Ha
1/2 06opora Bneso*.

eHe crasbTe Bawy u30TEpMUMYecKyl0 EMKOCTb B
MIIKPOBOMHOBYIO MEYb WA B IOCYAOMOEUHYHO MaLLIAHY.

o [INA HaunyuLero COXpaHeHUA Temna OMonocHUTe
1130TepMmneckylo EMKOCTb Mepes MCMonb3oBaHm1eM
ropAveil BORO 1 flepuTe ee OTAENbHO OT KodeBapKiA
nocne NpUroToBNEHA Kode.

oB u3oTepmmyeckoit émkocTn Baw Kope moxer
0CTaBaTLCA FOPAUNM Ha POTAKEHIM MaKCVMYM 4 4acoB.

Mep Kpenoct* (cmoTpuTe unntocTpayuio

n°7)

o Mepekniovarens kpenoctn (fig.7) nossonut Bam
PerynpoBaTb MHTEHCUBHOCTb MPUTOTOBMEHHOTO KOde.

o [InA nonyueHnA Gonee Kpenkoro kode, nosepHuTe
nepeKioyaTenb KPeMnocTy K YEPHON YalLKe.

MoBTopHoe HarpeBaHue Kode

eHe craBbTe Baw CTEKNAHHbIA  KOGEMHWK B
MVKPOBOITHOBYIO Meub, EC/I OH COREPXMT XOTA Bbl OfHY
MeTannnyeckylo fetanb. (Mpumep : MeTananyeckuin
06pyu).

Yucrka

o [INA yhaneHus WUCNONb30BaHHON KOdeiHOM rylm,
BbIHbTe GyMaxHblii (fig.5) N nocToAHHbIA dunbTp*
(fig.4).

« OTKlouMTe KOGEBAPKY W AaiiTe el OCTbITb.

o YucTiTe NpUOOp C NOMOLLbIO BAAXHON TPAMOUKM U
ry6Kkm.

o He HaumHalTe uncTKy npubopa Ao Tex nop, MoKa OH He
OCTbIHET.

o Hukorza He norpysaiite npu6op 8 Bogy.

MocypomoeyHas MawmHa:

o [lepxatenb GUAbTPa ABMAETCA CbEMHBIM 11 €70 MOXHO
MbiTb B NOCYAOMOEYHOI MalLKHe.

« B nocyAoMOoeUHOI MaLLMHE MOXHO MbiTb CTEKNAHHbIN
KodeiHIK 63 MeTannnyeckoro obpyya (6e3 KpbiLLKm).

W3oTepmuyeckan émkocTb*
o He uncTuTe n3oTepmuyeckyto EMKOCTb abpasveHbIMI

*B 3aBnucnmocTn ot mogenn

TViby
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MOIOLLIMY CPEAICTBAMM.

o He onyckaiiTe pyKy BHYTPb EMKOCTH, YTOBbI MOMbITH €6
VI3HYTPH (MOXHO Mope3aTbca).

o Y100bl NOMbITb 30TEPMUYECKYI0 EMKOCTb, HaNoNHUTe
8 Boflo, fj06aBbTe HEOOMbLLIOE KOMIMYECTBO XUAKOCTI
[ANA MbITbA NOCYAbl, @ 3aTem CnosoCHUTe Gonblunm
KOM4eCTBOM BOfbl.

o B cnyyae ecm EMKOCTb CUIbHO 3arpssHeHa Kode,
HanonHute eé T8nnoil BOAOIA, NONOXWTE B CepeanHy
OfHY NNACTUHKY AR MOCYFOMOEYHON MaLLWHbI U faiiTe
EMKOCTM OTMOKHYTb. 3aTeM CronocHuTe EMKOCTb
60NbLLMM KONMYECTBOM BOfbI.

YaaneHune Hakunn

 Heo6X01MO NPOBOAVTB OUHCTKY KOEBAPKIA OT Hakumin
Kkaxgple 40 LnKnoB.

Bbl MoXxeTe ncronb3oBarth:

- JInbo ofuH naKeT CpeACTBa ANA YAANEHNA HAKIANK,

pacTBOpAEMbI B 2 6OMbLLVIX YaLKaX BOAbI.

- JIn6o 2 6onbLumx YalLKi 6enoro C1pToBOrO yKCyca.

o Breiite xupkocts B pesepeyap (b) u BKmtouMTe
Kodesapky (6e3 kode).

o laite  XumkocTh  CTeub B KOdEHWK  wnu
130TepMUyecKyto éMKOCTb (f) B KonUecTse, paBHOM
06BEMY OAHOI YalLIKA, @ 3aTeM BbIKIHuITE KOpeBapKy
(B4 HeKOTOPbIX aBTOMATUYECKIX MOgeNeit HeobXomMO
OTKIMOYMTL KODEBAPKY OT IMEKTPOCETH).

« [laifTe CpefCTBY MOAEIICTBOBATD B TEUEHIE OfHOTO Yaca.

« [IOBTOPHO BKOUMTE KOGeBapKy, 4YToBbI 3aKOHUMTL
npoLiecc CTeKaHu.

« Biniovaitte KopesapKy 21 3 pasa CA0CTaTOUHbIM ANA
0ronack1BaHA KONYECTBOM BOfbI

TapaHTiA He pacnpoCTpaHAeTca Ha KopeBapki, He

paboraiowue unu nnoxo paborarowyye n3-3a Hanuuna

Hakunu,

NPUHAANIEXXHOCT*

o CTeKNAHHbII KOPEIHUK
« 130Tepmuyeckasn EMKoCTb
o [locTosHHbIi GrnbTp

[laBaiiTe BMecTe y4acTBOBaTb B fiefie
3aWuTbl OKpYXKatoLueil cpepbi!

® Baw npubop copepxuT LieHHbIe AeTany,
KOTOpble  MOTYT ~ GbiTb  MOBTOPHO
VCTIONb30BAHbI.

9 Orseaute npubop, BbIWEAWN U3
YNOTPeGNEHIA B MyHKT YTUAM3ALM AN
B YMONMHOMOYEHHbIN CEPBICHBIA LIEHTP
[N15 €70 COOTBETCTBYHOLL|€I! NepepaboTKit

NHTepHeT-marasuH



Mopaam 3 TexHikm 6e3neKkn

« lMepwuHiX BUKOpUCTaTV NPWIAZ
BneplLe, YBaXHO NpovuTaiTe
iHCTPYKLito 3 ioro
BMKOPWCTaHHA: HenpaBuibHe
BMKOPUCTaHHA npunagy
3BiNbHA€E BUPOOHMKa Bif OyAb-
AKOI BigNoBiganbHOCTi,

o L|ev npunap He npu3HayeHuin 4na
BUKOPWCTaHHA NkofbMIA (y TOMY
yucni AitoMie) 3 0OMEXEHUMIA
DI3NYHUMI,  CEHCOPHUMI  ab0
PO3yMOoBMMM 30i6HOCTAMY, a6o
0c00aMM 3 HEMOCTATHIM 10CBIIOM
ab0 3HaHHAMY, 33 BUHSTKOM TUX
BUMAAKIB, KOMM M [ONOMarae
NOOVHA, BiAMOBida/bHA 33 iX
be3neky, HarnAzae 3a HAMK abo
Hafjae M nonepeaHi IHCTPYKLT 3
eKcrinyatavjii npuagy.

eHarnApaiite 3a AitoM | He

[o3BonAMTe M rpath 13
MPUIaOM.
o [lpunagom MOXYTb

KOPWCTYBATIACA ATV Y BiLli Bif 8
POKIB i CTapLLe, @ Takox 0Coby 3

HegoCTaTHIM  [0CBiAOM i
3HaHHAMM, abo0  nogn 3
0OMEXEeHIMM disnuHIMY,

CEHCOPHUMM ab0 PO3yMOBMMM
30IOHOCTAMM  SIKILO ~ BOHU
3HaXoAATbCA Mif HarmAzom abo

Lby
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AKLLO X 3a3fanerigb
MPOIHCTPYKTYBA/M NPO NpaBuna
be3reyHoro BUKOPVCTaHHA

npunagy i BOHM YCBIROMMOKOTb
pU3vKK, AKi BiH Moxe 0600
npeactasnatA. [itn He NOBUHHI
rpam3npunagom. He go3sonsiite
[ITAM 3iNCHIOBATU YMLLEHHA |
onepaLii 3 40rnAgy 3a NPUNafoM
0e3 HarnAagy JOPOCMX.

o Tpumante NpUCTpI Ta  LUHYP
nomani Bif AiTel, AKAM LLe He
BUNOBHIWIOCH 8 POKIB.

* Baww npunag npr3HaYeHIm Tinbku
[N SOMALLHBOTO BUKOPHCTAHHS,
TaK i BcepenyHi OyauHKy.

oLlein npUCTpin MOXHa
BUKOPWCTOBYBATU AiTAM, AKIM
BUNOBHINOCA 8 POKIB, 3 YMOBOIO,
Wo BOHM nepebysatotb Mg
HarnagoM  fopocnioro,  abo
OTPUMANK IHCTPYKLi Mpo Te, AK
6e3MeUHO  HIAM KOPICTYBATUC Ta

YCBILOMIOITH piBeHb
MOTEHL{IHOI Hebe3neKu.
OunenHa 1@ gormag  3a

MPUCTPOEM MOXe MPOBOANTUCH
ATbMKY, AKAM  BUMOBHUNOCA 8
POKIB NPV YMOBI, LIO BOHM
nepebyBaloTb  Mig  HarMAZOM
[10pOC/Oi 0Co6M.

NHTepHeT-marasuH



oflkwo nposig, abo BWIKa

KMBNEHHA  YWKOKeHi,  He
BKMovaie  npunag.  LLo6
YHUKHYTI Hebe3nexw,
060B'93K0B0 noMmiHalTe

HECPaBHY AETarTb Y BUPOOHMIK,
B 110r0 C1y»0i rapaHTilHoro abo
CEPBICHOTO  00CYTOBYBAHHS.
PemMOHTOM NOBYHEH 3aiMaTUCA
KBanidiKoBaHI daxiBeLlb.

* He onyckaitte npunag, nposig,
ab0 BIIKY XIIBIIEHHS y BOLY, 460
Oyb-AKY iHLLY piguHY.

o Baw npunag He npu3HayeHmin
A BUKOPCTaHHA B
HVKYEHABEOEHNX  BIMAfKaX,
rapaHTiAl Ha AKi He MOLUMPIOETLCA:
-B KyXOHHWX MpUMILLEHHAX,

MPU3HAYEHINX ANA NepCoHany
Mara3iHig, B OQicax i B iHLLVIX
POBOYIX MPUMILLEHHAX

-Ha depmax

-KnieHtamu rotenig, morenis i
HWMX  nogioHMX  MicLb
MPOXVIBAHHA

-B KkimHaTax i KBaptupax, AKi

3HIMAOTBCA  HA  KOPOTKMIA

TEPMiH.
-3a,qnn Bawoi 6esnekn A,auvm npunag
YUHHUM i Bumoram

(AvpeKTUBi NPo HN3bKY Hanpyry, AUpeKTuBi
NpPO eNeKTPOMArHiTHY CyMicHICTb, JupeKTuBi
npo  marepianu, wWo  GesnocepeaHbO
KOHTaKTYloTb 3 MpPOAYKTaMN XapuyBaHHs,
[VpeKTNBi NPo OXOPOHY AOBKINNA...)

o[lepw HiX nigkmiova™n npunag O Mepexi,

*B 3anexHoCTi Big mogeni
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nepesipre, un BinoBifae Hanpyra y Bawii
eneKTpqum PO3eTLi Hanpy3i, BKasaHiil Ha npunagi
i 41 3a3emnieHa Bawa poserka.

bynab Aka npu nig)

rapanTilo. Baw npunag npwsuaqeuum ana

BUKOPUCTaHHS BUKIOYHO B [OMaLLHIX yMmoBaXx i

BCEPeAVIHI NPUMILLEHHA.

o By/ib-AKe BTPYYaHHA OKPIM YMLLEHHS | onepaLliit 3
NOBCAKAEHHOrO  JOMNARY, AKAMM  3aiiMaETbCA
KOpYCTyBau, NOBUHHO 3Ai/CHI0BATUCA daxiBLAMM
YMOBHOBAMEHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY.

e He ponyckaiiTe 3BMCaHHA NPOBOAY B MiCLiAX,
DOCTYMHIX ANA fjiTeit.

*3ana Bawoi Ge3nekn BUKOPUCTOBYIATE TiNbKW
npunagaaA i fetani, Wo npusHadeHi gna Baioro
npunagy, Lo ix Hafa€ BUPOBHNK.

o He BuiimaiiTe BUNKY 3 po3eTKM, BUTAralouy i 3a
npoBiA.

 He cTaBTe KodelHnK abo i30TepMiuHy EMHICTb Ha
BOTOHb 00 Ha MOBEPXHIO ENIEKTPUYHOI NAINTK, O
HarpiBa€eTbCA.

» He Hanvsaiite Bofly B Mpunaf, AKLO BiH Lie He
BUCTUTHYB.

© 3apxan
KpuLLKolo (a).

 Yci npunagu NPOXoAATb CTPOIA KOHTPOMb AKOCTI.
EkcnnyartaLiiiim  BUNpoGyBaHHAM MiBAAloThCA
BMNagKoBo BuOpaHi npunagn. Ocb Yomy Ha
npunagax MoxyTb Oyt MpucyTHIMM  Crign
BUKOPUCTAHHA.

o CKNAHMIN KOeiiHIK 6e3 MeTaneslX YaCTuH MOXKHa
CTaBUT B MIKPOXBUMBbOBY MY i MUTM B
NOCYAOMMIHIN MawmHi. (YBATA : i3oTepmiuHy
EMHICTb He MOXHa CTaBUTU Hi B MIKDOXBINIbOBY i,
Hi B TOCYAOMUIAHY MaLLIVIHY).

o [licnA 3anycky KaBOBapPKY 3i CKAHNM Pe3epByapoM,
3aBOPOHAETHLCA KNaCTU PyKy Ha HarpiTy NATY, Konu
Bu Buitmaete nocyavHy 3 Kasosapkw. flig vac
po6oTVN KaBOBAPKM, TeMMepaTypa NNTU 3pocTac i
MOe CTIPUYUHITY ONiKA

 He BiKopyicTOBYIiTe KodeilHK, abo i30TepmiuHy
€MHICTb  6e3  KpWWKW. 3aBXau  HakpuBaiite
NPaLIoIoUMiA NPUNaj KPULLKOK

HaKpuBailTe  MpaLolounii  npunag

Mepep nepLunM BUKOPUCTAHHAM

*B neplwwuit pa3 yBimMKHITb Bally kaBoBapky, He
Hacunaioun i GinbTp KaBy 3 JOCTATHBOIO KiNbKICTIO
BOZIV, HEOOXIAHOIO /1A CIOMICKYBaHHA Mpunagy.

anIl'OTyBaHHﬂ KaBun

(CnipyiTe nnioctpauisam sig 1 40 9)

* BukopucToByiiTe TinbKi XoNoaHy BOAy i naneposi
dinbpun Ne°2 a6o 4 (fig.5), abo He3miHHMIA inbTp *
(fig.4).

o He nmepeBuLLyiiTe MaKcUManbHOTO PIBHA BOAW,

11
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BKa3aHOro Ha pe3epsyapi.

« LA kaBOBapKa OcHaLLeHa cMcTemoto "Kanns-cTon’, Lo
[03BONIAE HanVTY COi KaBy [0 MOMEHTY 3aKiHYeHHA
uwkny. Micns Toro, Aik Bit Hanwnwm cobi Kagy, nocTaste
KodeiHMK abo i30TepMiuHy EMHICTL* Ha MicLie, o6
YHVIKHYTV NepeniBaHHs.

o JlosysaHHa: Knafjitb oaHy MOBHY NOXKy-A03aTop
MeNeHOI KaBu Ha OfHY BENMIKY YaLLIKy.

 3auekalite AeKinbka XBUVH, NepLU HiX roTysaTn
HaCTYMHy NOpLito KaBu.

eHe roTyitte HacTynHy nopuilo KaBu, AKWO B
KOQeiHuKy Bxe € KaBa.

I3oTepmiyHa emHicTb*

e He BUKOPUCTOBYiATe i30TEPMIUHY EMHICTL 63
KPULLKK.

B npoljeci NpuUroTyBaHHA KaBu i yTpuUMaHHi 1i B
rapAYoMy CTaHi CTEXTe 3a TiM, W06 KpuLLKa byna Ao
KiHLiAt NOBEPHEHa B NPaBy CTOPOHY.

o LLlo6 HanuT KaBy, HaTUCHITb Ha PYKOATKY KPULLKM
i30TepMiUYHOI EMHOCTI a60 BIAKPYTITb KPULLKY Ha 1/2
obepra Bniso*,

eHe «(craBTe Bawy i30TepmiuHy €MHiCTb B
MIKPOXBIIbOBY Mit 360 B NOCYAOMUIAHY MaLLIMHY.

o [I1A HallKpaLoro 30epexeHHs Tensa CrofocHIT
i30TepMiYHy ~ EMHICTb Mepej  BUKOPUCTaHHAM
rapAYoL0 BOAOI0 | TPVMaiTe il OKpemo Bif KaBoBapKyt
nicnA NPUroTyBaHHA KaBu.

 Bi3oTepmiuHili eMHOCTi Balua KaBa Moxe 36epiratvica
rapAYoI0 NPOTArOM MaKCUMyM 4 FOAH.

Mepeknioyatenb MiLHOCTI* (AVBITbCA MNtOCTpaLjiio

n°7)

o [Nepexnioyatens miuHocTi (fig.7) possonnts Bam
perynioBaTyl iHTEHCVBHICTb NPUFOTOBIEHOI KaBIA.

o [119 OTpUMaHHA BiNbLL HACUYEHOT KaBK, MOBEPHITL
nepektoyaTesb MILHOCTi A0 YOPHOI YalLKM.

I'IoaTopHe HarpiBaHHﬂ KaBu

 He cTaBre BaLu cknAHuii KOGeltHIK B MIKPOXBINbOBY
niy, AKLLO BiH MICTUTb XO4a 6 OfHY MeTaneBy feTanb.
(NpwKnag : MeTaniuHmii 06pyu).

Yucrka

 [InA BAANEHHA BUKOPUCTAHOI KaBOBOI MyLLi, BUMITb
naneposuii (fig.5) abo HemiHMiA dinbTp* (fig.4).

« BigknioviTb KaBOBaPKY i AaiiTe it OCTUrHYTM.

* YncTitb Npynag 3a AOMOMOrOI0 BOOTOl raHUipoUKM
a6o rybkm.

© He noumHaifTe YuLLeHHA Npunagy Ao TUX nip, MoKV
BiH He OXOOHe.

 Hikonu He 3aHypiolite npunap y Bopy.

MocyaomuitHa MawwmHa:
o Tpumay ¢inbTpa € 3'€MHIM i TOMY 10r0 MOXHa MITU
B MOCYAOMIHIN MaLUH.

12
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© B nocynoMMIHIN MalMHI MOXHa MUTW CKRAHWIA
KodeltHIK 6e3 MeTaniuHoro 0bpyuya (6e3 KpULLKL).

I3oTepmiyHa emHicTb*

e He unCTiTb i30TepMiuHy €eMHiCTb abpasvBHUMN
MUIOUMMI 3acobamu.

 He onyckaiie pyKy BcepeavHy EMHOCTI, LLOG MomMiT!
ii 3cepeanHm (MoxHa nopisaTucs).

o Llo6 nomuTI i30TEPMIYHY EMHICTb, HAMOBHITD i
BOIOI0, A0AalTe HeBENMKY KiNbKiCTb PiAnHu Ans
MUTTA MOCyAY, @ NOTiM CMIOMIOCHITb BEAIMKOLO KinbKiCTio
BOAW.

Y BUNaKy AKLLO EMHICTb CUNbHO 3a6pyHEHa KaBoto,
HaroBHITb i Tennoto BoAO, NOKNaAiTb BcepeanHy
OfiHY NNACTVHKY 3aC0BY 1A MOCYAOMUIAHOT MALLIHY
i paitte emHocTi BigMOKHYTI. [MoTiM CrONOCHITL
EMHICTb BENVKOHO KINbKICTO BOAW

BupaneHHa Hakuny

o QumLLyiiTe KaBOBAPKY Bif HaKMy KOXHi 40 LKNiB.

By moxeTe ckopucTatca:

- AGO OfiHIM NaKeTOM 3acoby AN BURANEHHA Hakuny,
AKNIA CAf PO3UMHUTY B 2 BENMKMX YaLLKaX BOAY.

- A60 2 BENUKIMI YaLLikamu Ginloro CrivpToBOro OLITY.

o Bnuitte pignHy B pesepsyap (b) i BKnouiTL
KaBOBapKy(6e3 Kasu).

o [laifTe piguHi cTeKTV B KOdEHIK abo i30TepMiyHy
€MHICTB (f) B KinbKOCTi, piBHiit 06'eMy OfHiI€T YaLLKy,
TOAi BUMKHITb KaBOBAPKY (eAki aBToMaT4Hi Mogeni
KaBOBapKN  HeobXigHO  Bif'egHyBaTM  Bif
erneKTpoMepeXxi).

o [laifTe 3acoby NoAiATV BNPOOBX OfHI€ET FOANHIA.

 [TOBTOPHO YBIMKHITb KaBOBAPKY, 406 3akiHUMTK
npoLiec CTikaHHA.

o Bkritoualite KaBoBapky 2 abo 3 pasv 3 4OCTaTHbOIO
Ans obronickyBaHHA KinbKicTio BOAW.

TapaHTia He MOWIMPIOETbCA Ha KaBOBapKM, He

npautoiodi abo noraHo npauolodi BHACNIAOK

HaABHOCTI HaKuny.

neun

o CKnAHMIA KOYEMHIK
* [30TEpMitHa EMHICTb
o HeaMiHHWi1 dinbTp

JasaiiTe pasom npuiiMaTy yuacto
y cnpaBi 3axucty foBKinnsa!

® Baw npuniap MICTUTb LN PAR LiHHIX
netanein, AKi MOXYyTb
BMKOPVICTOBYBAT/Cb MOBTOPHO.

< Bigsesitb npunag, WO BWAWOB 3
YXUTKY B MyHKT yTwnisauii, abo B
YNOBHOBaXEHMI1 CEPBICHWI LIEHTP ANns
11010 BIAMOBiAHOI NepepobKu

*B 3anexHOCTI Big mogeni

NHTepHeT-marasuH



PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

o Przeczytaj uwaznie instrukcje
obstugi przed pierwszym
uzyciem urzadzenia:
niewlasciwe  uzytkowanie
zwalnia  producenta z
jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci.

« Urzadzenie niejest przeznaczone
do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) 0 ograniczonej zdolnosci
fizyczngj,  czuciowej  Iub
psychiczngj lub przez osoby
nieposiadajace doswiadczenia
lub wiedzy, chyba ze zostaty one
wezeéniej poinstruowane przez
osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo o uzytkowaniu
urzadzenia, lub s3 pod jej
nadzorem.

¢ Dzieci nalezy nadzorowac, aby
upewni¢ sig, ze nie bawia sie
urzadzeniem.

oTo urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieciw wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby
posiadajace  zredukowane
zdolnosci fizyczne, sensoryczne
oraz umystowe lub przez osoby
nieposiadajace doswiadczenia
lub wiedzy, jedli s whasciwie
nadzorowane, lub jesli przepisy

https://tm.by

odnosnie uzytkowania
urzadzenia z zachowaniem
bezpieczenstwa zostaty im
Erzekazane. Dzieci nie powinny
awi¢  sie  urzadzeniem.
Sprzatanie i utrzymanie przez
uzytkownika nie powinny by¢
wykonywane  przez  dzieci
pozostawione bez nadzoru.

» Urzadzenie oraz kabel sieciowy
nie mogy znajdowac sie w
|zasie;gu zieci w wieku ponizej 8
at.

o Urzadzenie jest przeznaczone
wylacznie do uzytku domowego
oraz wewnatrz budynku.

oTo urzadzenie moze byc
uzywane przez dzieciw wieku co
najmniej 8 lat pod warunkiem, ze
s one pod opieka lub otrzymaty

one instrukge  dotyczace
uzytkowania urzadzenia z
zachowaniem peinego

bezpieczenstwa i, ze rozumieja
one niebezpieczenstwo jakiego
moga dozna. Czyszczenie i
konserwacja przez uzytkownika
nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci ch?/ba, Ze maja one
wiecej niz 8 lat i, ze s3 pod
nadzorem dorostego.
13
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o Jedli przewdd zasilajacy lub
rczka s3 uszkodzone, nie
nalezy uzywac urzadzenia. Aby
uniknac ryzyka, nalezy dokonac
wymiany czesci przez producenta,

autoryzowany  serwis  lub
autoryzowane centrum
serwisowe lub osoby o

podobnych kwalifikacjach.

o Nie wiczaj kabla zasilajacego lub
wtyczki w wodzie lub innych
cieczach.

o Urzadzenie nie jest przeznaczone
do stosowania w nastepujacych
okolicznodciach, ktére nie s3
objete gwa rancg\q:

-w  kacikach  kuchennych
zarezerwowanych dla
pracownikow ~ sklepow, ~ w
biurach i innych srodowiskach
pracy zawodowej,

-w gospodarstwach

agroturystycznych,

- przez klientéw hoteli, moteli i
innych obiektach mieszkalnych,

- w obiektach, takich jak pokoje
oscinne.

aTwojego bezpieczeristwa to urzadzenie

jest zgodne z obowigzujacymi normami i

przeplsaml (Dyrektywa niskonapieciowa,

elektr yczna,
Materlaly w kontakcie z Zzywnoscia,
Srodowisko,...).

e Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie zasilajgcego w
instalacji jest zgodne z urzadzeniem i czy
wtyczka jest dobrze uziemione.

14
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Blad w zasilaniu powoduje utrate gwarancji.
» Kazda inna interwencja oprdécz normalnego
czyszczenia i konserwacji wykonane przez

klienta musi by¢ wykonywana przez
autoryzowany serwis.

« Nie wieszaj przewodu w zasiegu dzieci.

eDla wlasnego bezpieczenstwa, nalezy

stosowa¢ wylacznie akcesoria i czesci
producenta dostosowane dla Twojego
urzadzenia.

« Nie wyciagaj wtyczki ciggnac za kabel.

o Nie uzywaj dzbanka lub dzbanka termicznego
nad ptomieniem i nad elektrycznymi ptytkami
kuchennymi.

« Nie dolewaj wody do urzadzenia jesli jest
jeszcze ciepte.

» Zawsze zamykaj pokrywke (a) w trakcie pracy
ekspresu do kawy.

o Wszystkie urzadzenia podlegajg Scistej
kontroli  jakosci. Testy praktycznego
uzytkowania s wykonane na przypadkowych
urzadzeniach co thumaczy ewentualne slady
uzytkowania.

e Szklany dzbanek do kawy bez czesci
metalicznej moze by¢ uzywany w mikrofali i
zmywarce do naczyn (UWAGA: dzbanek
termiczny nie powinien by¢ umieszczany ani
w mikrofaléwki ani w zmywarce do naczyn).

 Po rozpoczeciu pracy ekspresu do kawy ze
szklanym dzbankiem, nigdy nie kfadz reki na
goracej plycie w trakcie wyjmowania
szklanego dzbanka do kawy z ekspresu. W
trakcie pracy temperatura tej ptyty jest wysoka
i moze powodowac oparzenia.

« Nie uzywaj dzbanka ani dzbanka termicznego
bez pokrywki.

Przed pierwszym uzyciem

o Uruchomic pierwszy raz ekspres do kawy z
filtrem bez kawy z rownowartoscia dzbanka
wody, aby go optukac.

Przygotowanie kawy

(Patrz rysunkiod 1 do 9)

» Uzywaj tylko zimnej wody i papierowego filtru
n°2 lub 4 (rys.5) lub filtru statego* (rys.4).

o Nie przekraczaj maksymalnej ilosci wody
podanej na poziomie wody w zbiorniku.

o Urzadzenie to jest wyposazone w blokady
kapania pozwalajace na nalanie kawy przed
koricem cyklu. Kiedy kawa jest zaserwowana
nalezy odstawi¢ dzbanek lub dzbanek
termiczny * aby unikna¢ przepetnienia.

« Dozowanie: Nasyp jedna tyzke mielonej kawy
na duzy kubek.

e Odczekaj kilka minut przed wykonaniem

*W zaleznosci od modelu
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drugiego przygotowania kawy.
e Nie mozna przygotowywac kawy jesli
dzbanek zawiera juz kawe.

Dzbanek termiczny *

« Nie nalezy uzywac dzbanka termicznego bez
pokrywki.

» Pokrywka dzbanka termicznego musi byc
bezpiecznie zamknieta w prawo do oporu do
przygotowania i utrzymywania cieptej kawy.

o Aby przygotowac¢ kawe nalezy nacisnac
dzwignie pokrywki dzbanka termicznego w
dot lub odkreci¢ pokrywke o 1/2 obrotu w
lewo*.

e Nie wstawiaj dzbanka termicznego do
mikrofali lub zmywarki.

e Dla lepszego zatrzymywania ciepta nalezy
przeptukac dzbanek termiczny goraca woda
przed uzyciem.i przechowuj go z dala od
ekspresu do kawy, po przygotowaniu kawy.

o Dzbanek termiczny utrzymuje goraca kawe
przez 4 godziny.

Wybor aromatu* (patrz rysunek n°7)

o Wybor aromatu (rys.7) umozliwia regulacje
intensywnosci przygotowywanej kawy.

» W celu otrzymania mocniejszej kawy nalezy
przekreci¢ pokretto wyboru aromatu w
kierunku czarnej filizanki.

Podgrzewanie kawy

o Nie wkfadaj szklanego dzbanka do
mikrofaléwki, jesli zawiera metal (np. tasmy
ze stali).

Czyszczenie

o Aby usunac zuzyta wode nalezy zdjac filtr
papierowy (rys.5) lub filtr staty (rys.4).

o Odfaczyc i pozostawic¢ do ostygniecia ekspres
do kawy.

o Czyscic czystg szmatka lub wilgotng gabka.

« Nie nalezy czyscic¢ urzadzenia gdy jest jeszcze
gorace.

« Nigdy nie zanurzaj urzadzenia.

Zmywarka:

« Pojemnik na filtr zdejmowalny moze byc
myty w zmywarce.

o Tylko dzbanek termiczny i bez metalowych
obreczy moze by¢ myty w zmywarce (bez
pokrywek).

Dzbanek termiczny*

« Nie czysci¢ produktami $ciernymi.

o Nie wkiada¢ ragk do wnetrza w celu
czyszczenia (ryzyko skaleczenia).

e Aby umy¢ dzbanek termiczny nalezy

*W zaleznoéci od modelu
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napetni¢ go wodga z ptynem do mycia naczyn,
a nastepnie obficie przeptukac.

oW przypadku gdy dzbanek jest mocno
zabrudzony kawa nalezy napetni¢ go ciepty
woda, dodac¢ tabletke do zmywarki i
odstawi¢, aby sie namoczyt. Wyptukac obficie
woda.

Usuwanie kamienia

» Usuwaj kamien z ekspresu do kawy co 40

cykli.

Mozesz uzyc:

- albo torebke z proszkiem usuwajacym
kamiert  rozpuszczong w 2 duzych
szklankach wody.

- albo 2 duze szklanki biatego octu.

« Wlej do zbiornika (b) i wiacz ekspres do kawy
(bez kawy).

« Pozostaw do odptyniecia do dzbanka lub
dzbanka termicznego (f) rownowarto$¢
kubka, a nastepnie zatrzymaj swoj ekspres (w

przypadku niektorych modeli
automatycznych konieczne bedzie
odtaczenie  ekspresu  od  zasilania

elektrycznego).

« Pozostaw na godzine.

 Podfacz ekspres aby dokoriczy¢ przeptyw.

e Uruchom ekspres do kawy 2 lub 3 razy z
rownowartoscig dzbanka wody aby go
wyptukac.

Gwarancja nie obejmuje ekspresu do kawy

nie dzialajacego uszkodzonego przez brak

odkamieniania.

Akcesoria*

o Dzbanek szklany
o Dzbanek termiczny *
o Filtr staty

Bierzmy udziat w ochronie
srodowiska!

® Twoje urzadzenie zawiera liczne
materialy nadajace sie¢ do
ponownego uzycia lub
recyklingu.
Oddaj go do skupu lub do
autoryzowanego centrum
serwisowego aby dokonano
jego przetworzenia.

L)
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

«Pfed prvnim pouzitim
pristroje si peclivé prectéte
navod k pouziti: nespravné
pouzivani zbavuje vyrobce
jakékoliv odpovédnosti.

«Tento pfistroj neni urcen k
tomu, aby ho pouzivaly osoby
(vCetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo
osoby  bez patficnych
zkudenosti nebo  znalosti,
pokud na né nedohlizi osoba
odpovédnd  za  jejich
bezpecnost, dozor nebo
pokud je tato osoba pfedem
nepoucila 0 pouzivani tohoto
pristroje.

+ Je dobré dohlizet na déti, aby si
s pristrojem nehrdly.

« Tento pristroj mohou pouzivat
déti starsi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
smyslovymi a mentalnimi
schopnostmi  nebo s
nedostateCnymi zkusenostmi
¢i znalostmi, pokud maji vedle
sebe dozor nebo dostaly

informace  tykajici  se
bezpecného ouzivani
piistroje a predeslo se

https://tm.by
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veskerym rizikim. Déti si s
piistrojem nesmi hrat. Cisténia
Udrzbu nesméji provadét déti
bez dozoru.

« Zafizeni a jeho pfivodni kabel
skladujte mimo dosah déti
mladsich 8 let.

« V&S piistroj je urcen vyhradné k
domdcimu pouzitia k pouzitiv
interiéru domu.

«Tento  pfistroj nemohou
pouzivat déti mladsi 8 let,
pokud nemaji vedle sebe
dozor nebo se jim nedostalo
instrukci ohledné bezpecného
pouzivani pfistroje a pokud si
neuvédomuji pfipadna rizika.
Cisténi a udrzbu nemohou
provadét déti, vyjimku tvofi
déti starsi 8 let jsouci pod
dohledem dospélé osoby.

+Pokud je napajeci kabel nebo

kolik ~ poskozeny, pfistroj
nepouzivejte. Abychom
predesli jakémukoliv

nebezpedi, nechte napdjeci
kabel vyménit vyrobcem, v
poprodejnim  servisu, v
servisnim stfedisku nebo u
kvalifikovanych osob.

« Pristroj, napéjeci kabel nebo
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kolik nikdy neponofujte do
vody ani do Zzadné jiné
tekutiny.

+V&$ piistroj neni urcen pro
pouzivani v nasledujicich

pfipadech, na které se
nevztahuje zaruka:

-V kuchynskych koutech
vyhrazenych pro
zaméstnance  obchod(,
kanceldii a dalsich v
pracovnim prostredi,

- nafarmach,

- pro klienty hotel(, motell a
dalsich prostiedi

rezidencniho charakteru,
- v prostiedich typu penzion.

« Pro zachovani vasi bezpecnosti je tento
ptistroj vyroben v souladu s platnymi
normami a nafizenimi (smérnice pro
nizké  napéti, elektromagneticka
kompatibilita, materidly vstupujici do
kontaktu s potravinami, oblast zivotniho
prostredi...).

«Nez pfistroj odpojite ze zasuvky,
zkontrolujte, zda napéti napajeni vaseho
zatizeni odpovida napajeni pfistroje a zda je
elektricka zasuvka spravné uzemnéna.

Pfi jakémkoli chybném pftipojeni k siti

zaruka zanika.

« Jakykoliv zésah jiny nez cisténi a bézna
udrzba ze strany klienta musi byt provedena
v licencovaném servisnim stiedisku.

« Napajeci kabel nenechavejte viset v dosahu
déti.

«Pro vasi bezpeclnost pouZivejte pouze
piislusenstvi a nahradni dily od vyrobce
uzplsobené pro vas pfistroj.

« Neodpojujte kolik ze zasuvky tim, ze byste
tahali za kabel.

« Nedavejte konvici nebo nddobu isotherm
piimo na horak nebo na elektrické ploténky.

« Nedolévejte vodu, pokud je pfistroj jesté

* Podle modelu
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horky.

« Pokud je kdvovar spustény, vzdy zavirejte
viko (a).

«Viechny pristroje podléhaji pfisnym
kontroldm  kvality. Nahodné vybrané
pristroje podstupuji testy praktického uziti,
coz vysvétluje pripadné stopy pouZziti.

« Sklenénou konvici bez kovové ¢asti miizete
dat do mikrovinné trouby a do mycky
(POZOR: naopak nadoba isotherm nesmi
pfijit ani do mikrovinné trouby, ani do
mycky na nadobi).

« Po spusténi kdvovaru se sklenénou konvici
nikdy nepokladejte ruku na varnou desku
poté, co konvici odstranite z kavovaru. Za
provozu je teplota této desky vysokd a
mohla by vam zpUsobit popaleni.

«Nepouzivejte konvici nebo
nadobu bez vika.

Priprava kavy
« Poprvé kdvovar spustte bez kavy, pouze s 1

konvici vody bez mleti na vyplachnuti
obvodu.

Priprava kavy

(Ridte se obrazky 1 az9)

e Pouzivejte pouze studenou vodu a
papirovy filtr ¢.2 nebo 4 (obr.5) nebo
permanentni filtr* (obr.4).

« Neprekroc¢te maximalni mnozstvi vody
uvedené na nadrzce.

« Tento kévovar je vybaveny systémem pro
zastaveni prekapavani, takze si muzete nalit
kavu jesté pred koncem cyklu. Jakmile mate
kavu nalitou, vratte konvici nebo nadobu
isotherm*, aby nedoslo k pfeteceni.

« Davkovani: Dejte jednu rovnou davkovaci
1Zicku mleté kavy na Sélek.

© Pockejte par minut, nez zacnete pfipravovat
druhou konvici.

« Kévu nepfipravujte, pokud v konvici jiz kéva
je.

isotherm

Nadoba isotherm*

« Nepouzivejte nadobu isotherm bez vika.

e Viko nadoby isotherm musi byt pevné
uzavieno smérem doprava, aby béhem
pfipravy a nasledné kéva vydrzela tepla.

 Pro servirovani kavy stisknéte packu na viku
nadoby isotherm smérem doll nebo
vySroubujte viko o 1/2 kruhu smérem
doleva*.

» Nedavejte nadobu isotherm do mikrovinné
trouby nebo do mycky na nadobi.

e Pro lepsi uchovani tepla, oplachnéte

17
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nadobu isotherm pred pouzitim teplou
vodou a po pfipravé kévy ji udrzujte mimo
kavovar.

« Nadoba isotherm uchové vasi kavu teplou
po dobu maximalné 4 hodin.

Voli¢ aroma* (viz obrazek ¢. 7)

« V/oli¢ aroma (obr.7) vdm umoznuje nastavit
intenzitu pfipravované kavy.

e Pro silnéjsi kavu otocte voli¢ aroma
smérem k ¢ernému $élku.

Ohrivani kavy
« Nedavejte sklenénou konvici do mycky,

pokud obsahuje kovovou ¢ast (pi: ocelovy
obvod).

Cisténi

e Pro odstranéni kavové sedliny vyndejte
papirovy (obr.5) nebo permanentni* filtr
(obr.4).

« Odpojte pfistroj a nechte ho vychladnout.

o Cistéte pomoci vlhkého hadiiku nebo
houbicky.

o Necistéte horky pfistroj.

e Pristroj nikdy neponofujte do vody.

Mycka:

o Odnimatelny drzék filtru je mozné myt v
mycce.

e Do mycky muzete dat pouze sklenéné
konvice bez kovového obvodu (bez vika).

Nadoba isotherm*

o K ¢isténi nepouzivejte abrazivni Cistidla.

« Neddvejte dovnitr ruku (riziko porezéni).

o Pii cisténi nadoby isotherm ji naplnite
vodou a pfidejte trochu pfipravku na myti
nadobi, poté hojné oplachnéte.

oV piipadé, Ze je nddoba hodné znecisténa
od kavy, ji napliite vlaznou vodou, pfidejte
tabletu do mycky a nechte odmacet. Poté
hojné oplachnéte.

dstranovani
amene

o Kazdych 40 cykl( odstrante z kavovaru
vodni kdmen.

Muzete pouzit:

- bud'sacek s ptipravkem na odstranovani

vodniho kamene, ktery rozpustite ve 2

velkych hrncich vody.

- nebo 2 velké hrnky bilého octa.

« Nalijte smés do nadrzky (b) a kévovar
zapnéte (bez kévy).

« Nechte piekapat do konvice nebo nddoby

vodniho

18
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isotherme (f) mnozstvi rovnajici se
jednomu 3alku a poté konvici zastavte (u
nékterych automatickych modelt bude
treba konvici vypojit ze zasuvky).

o Nechte hodinu plsobit.

» Uvedte zpét kavovar do provozu a nechte
dokapat.

« Oplachnéte kavovar tak, Ze jej nechéte 2
krat az 3 krat prekapavat s jednim litrem
vody.

Zaruka se netyka kavovari, které

nefunguji nebo funguji $patné z diivodu

neodstranéni vodniho kamene.

Prislusenstvi*

o Sklenéna konvice
« Nadoba isotherm
« Permanentni filtr

Podilejme se na ochrané
zivotniho prostredi!
® Vas pristroj obsahuje fadu
zhodnotitelnych nebo
recyklovatelnych materiald.
2 Doneste jej do sbérny nebo do

licencovaného strediska, kde
jej zpracuji.

* Podle modelu
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VARNOSTNE INFORMACIJE

ePred prvo uporabo
naprave pazljivo
preberite navodila za
uporabo: garancija
proizvajalca zapade pri
vsaki uporabi, ki ni v
skladu s temi navodili.
Naprava ni namenjena
za uporabo s strani oseb
(vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi  fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dudevnimi
sposobnostmi ali brez
izkusenj in znanﬂ'a, razen
Ce jih nadzira ali jih je o
uporabi naprave poucila
oseba, ki je odgovorna
za njihovo varnost.
Otroke je treba
nadzorovati, da se z
napravo ne bodo igrali.
eTo napravo lahko
uporabljajo otroci,
starejsi od 8 let, in osebe
z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzoricnimi ali
dusevnimi
sposobnostmi ali brez
izkusenj in znanja, e so
ustrezno nadzorovani

Lby
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oz. 5o bili pouceni o varni
uporabi naprave in
razumejo  morebitna
tveganja. Otroci se z
napravo ne smejo igrati.
Otroci naprave ne smejo
Cistiti ali je ne smejo
vzdrzevati, razen Ce jih
nadzira odgovorna
oseba.

Otrokom, mlajsim od 8
let, preprecite stik z

napravo in kablom
naprave.
Vasa naprava je

predvidena za domaco

uporabo, samo v
notranjih prostorih.
To napravo lahko

uporabljajo otroci od 8.
leta starosti naprej pod
nadzorom oz. &e so
sezanjeni z navodili za
uporabo tega aparata za
varno uporabo in dobro
razumejo _  nastala
tveganja. Cis¢enje in
vzdrZzevanje aparata ne
smejo izvajati otroci,
razen Ce so starejSi od 8
let in pod nadzorom

19
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odrasle osebe.

e(Ce sta kabel ali vti¢
poskodovana, naprave
ne uporabljajte. Da bi

preprecili ~ nevarnost,
mora del zamenjati
proizvajalec, poprodajni
servis proizvajalca,
pooblas¢en servisni
center ali podobno

kvalificirano osebje.

» Naprave, kabla ali vtica
nikoli ne namakajte v
vodo ali druge tekocine.

e \as aparat za kavo ni bil
predviden za uporabo
pod naslednjimi pogoji,
ki niso zajeti v garanciji:
-v  kuhinjah, ki so

predvidene za osebje v
prodajalnah, pisarnah
ali drugih profesionalnih
okoljih,

- na kmetijah,

- s strani gostov v hotelih
ali motelih oz. drugih
stanovanjskih poslopyjih,

- v penzionih, ki ponujajo
zajtrke, ali podobnih
nastanitvenih obratih.

« Za vaso varnost ta naprava izpolnjuje
vse zahteve veljavnih zakonov glede
varnosti, vkljuéno z nizkonapetostnimi
direktivami, direktivami o
elektromagnetni zdruzljivosti,

20
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materialih, namenjenih za stik z Zivili, in
zakoni za varovanje okolja.

e Preden napravo priklju¢ite na napajanje,
preverite, ali omrezna napetost ustreza
napetosti naprave in ali je vti¢ ozemljen.

Garancija zapade zaradi kakrsnekoli

napake prikljucitve.

e Vsa vzdrzevalna dela razen rutinskega
¢iscenja in vzdrzevanja, ki ga izvaja stranka,
mora izvajati pooblascen servisni center.

« Kabla ne puscajte prosto viseti, e ga lahko
dosezejo otroci.

e Zavaso varnost uporabljajte samo dodatke
in rezervne dele originalnega proizvajalca,
ki so oblikovani posebej za vaso napravo.

 Ce zelite vti¢ izklopiti iz vti¢nice, ne vlecite
neposredno za kabel.

eVréa za kavo ali termo vréa nikoli ne
postavite neposredno na plinski ali
elektri¢ni stedilnik.

« Ne vlivajte vode v napravo, ko je ta Se vroca.

« Ko je aparat za kavo vklopljen, mora biti
pokrov (a) vedno zaprt.

e Za vse nase naprave veljajo strogi postopki
preverjanja kakovosti. Na nakljucno
izbranih napravah izvajamo preizkuse
delovanja, zato so na napravah morda vidni
znaki uporabe.

o Steklen vr¢ za kavo nima kovinskih delov in
je primeren za uporabo v mikrovalovni
pecici in pomivalnem stroju (OPOZORILO:
termo vr¢a pa ni dovoljeno vstavljati v
mikrovalovno pecico ali pomivalni stroj).

» Ko ste kavni aparat s steklenim kozarcem
vkljucili in stekleni kozarec zelite vzeti iz
kavnega aparata, se vroce plosce kavnega
aparata nikoli ne smete dotakniti. Ko aparat
deluje, je temperatura na plos¢i zelo visoka
in lahko povzroci opekline.

e Vrca za kavo ali termo vréa ne uporabljajte
brez pokrovov.

Pred prvo uporabo

 Vas$ aparat za kavo s filtrom pri prvi uporabi
uporabite brez kave, pri ¢emer uporabite za
spiranje en vr¢ vode.

Pripravljanje kave

(sledite slikam 1 do 9)

« Uporabite samo hladno vodo in papirnat
filter 5t. 2 ali 4 (fig. 5) ali trajni filter* (fig.
4).

« Ne presezite najvecje ravni vode, ki je
oznacena na posodi za vodo.

eTa aparat za kavo ima zaporo proti
kapljanju, tako da lahko kavo postrezete se

* Glede na model -
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pred koncem cikla. Ko kavo postrezete,
zamenjajte vr¢ ali termo vr¢*, da preprecite
razlivanje.

« Doziranje: Uporabite eno merilno Zlicko
mlete kave na veliko skodelico.

« Pocakajte nekaj minut, preden zacnete s
pripravo naslednjega vrca kave.

« Ne pri¢nite novega cikla, ¢e vr¢ za kavo se
ni prazen.

Termo vre*

« Termo vrca ne uporabljajte brez pokrova.

» Da bi lahko pripravili kavo in bi ta ostala
topla, mora biti pokrov termo vrca tesno
privit do konca v desno.

o Ce Zelite postreci kavo, pritisnite rocico na
pokrovu termo vréa navzdol ali odvijte
pokrov za pol obrata v levo*.

« Termo vréa ne uporabljajte v mikrovalovni
pecici ali pomivalnem stroju.

e Termo vr¢ pred uporabo sperite z vroco
vodo, da bo bolje ohranjal toploto in ko ste
kavo pripravili, ga shranjujte izven
kavnega avtomata.

« Kava bo v termo vr¢u ostala vroca 4 ure.

Izbiranje tipa* (glejte sliko st. 7)

« S pomogjo izbiranja tipa (fig. 7) lahko
izberete, kako mocno kavo Zelite.

« Ce Zelite bolj mo¢no kavo, zavrtite gumb
proti ¢rni skodelici.

Segrevanje kave

« Ce ima stekleni vr¢ za kavo kovinske dele
(npr.: kovinski rob), ga ne vstavljajte v
mikrovalovno pecico.

Cis¢enje

e Da bi odstranili ostanke kave, odstranite
papirnati (fig. 5) ali trajni filter* (fig. 4).

o |zklopite vti¢ aparata za kavo in pocakajte,
da se ohladi.

« Ocistite ga z vlazno krpo ali gobico.

« Naprave ne Cistite, ko je ta $e vroca.

« Naprave nikoli ne potapljajte v vodo.

Pomivalni stroj:

« Drzalo filtra lahko odstranite in ga operete
v pomivalnem stroju.

« \ pomivalnem stroju lahko operete samo
steklene vrce za kavo brez kovinskih delov
(brez pokrova).

Termo vre*

o Ne cistite z jedkastimi cistili.

o Pri ¢is¢enju ne vstavljajte roke v notranjost
vrca (lahko se porezete).

*Glede na model -
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« Da bi ocistili termo vr¢, ga napolnite z
milnico in ga temeljito sperite.

e Ce je vr¢ zaradi kave zelo umazan, ga
napolnite z mla¢no vodo, dodajte
detergent za pomivanje posode in ga
nekaj ¢asa namakajte. Nato ga temeljito
sperite.

Edstranjevanje vodnega

e Vodni kamen, ki se nabira v kavnem
aparatu, odstranite na vsakih 40 ciklov.
Uporabite lahko:

- sredstvo za odstranjevanje vodnega
kamna, ki ga raztopite v dveh
skodelicah vode,

- dve veliki skodelici belega kisa.

 Vlijte v posodo za vodo (b) in vklopite
aparat za kavo (brez kave).

oV steklen vr¢ za kavo ali termo vr¢ (f) naj
steCe ena skodelica tekocine, nato
izklopite napravo vas kavni aparat (Kavni
avtomat morate izklju¢iti pri nekaterih
avtomatskih modelih).

« Tekocino pustite v napravi eno uro.

« Znova vklopite aparat za kavo in pocakajte
da v vr¢ stece preostala tekocina.

« Da bi aparat za kavo sprali, naj skozi aparat
Se dvakrat ali trikrat stece po en vr¢ vode.

Garancija ne velja za aparate za kavo, ki

se pokvarijo ali ne delujejo, ker ni bil

redno odstranjen vodni kamen.

Dodatki*

« Steklen vr¢ za kavo
e Termo vr¢
o Trajni filter

Pomagajmo zascititi okolje!
@® Vasa naprava vsebuje razli¢cne
E materiale, ki jih je mogoce

znova uporabiti ali reciklirati.
S Napravo odlozite na lokalni

B b tocki ali v pooblaséenem
zbirnem centru, kjer bo
ustrezno odstranjena.
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BEZPECNOSTNE ODPORUCANIA

o Pred prvym pouzitim svojho Eoskytnuté pokyny o
pristroja  si  pozorne  DbezpeCnom pouzivani
precitajte  navod na pristroja a tieto osoby
pouzivanie, vyrobcanenesie  porozumeli riziku spojenému
zZiadnu zodpovednost za  spouzivanim pristroja. Deti by
pouZitie, ktoré nie je v sa nemali hrat s pristrojom.
sulade s navodom na Cistenie a udrzbu
pouzivanie, uskutochiované pouzivatelom

« Tento pristroj nie je urcenyna  nesmd vykondvat deti bez
pouzivanie osobami (vratane  dozoru.
deti) so znizenymi fyzickymi, e Ulozte pristroj s kablom mimo
zmyslovymi alebo mentalnymi  dosahu deti do 8 rokov.
schopnostami alebo osobami, Va3 pristroj je urceny iba na
ktoré o pristroji nemaju  pouzivanie v domdcnostia vo
potrebné ~ vedomosti ¢ vnutri budovy.
skuisenosti s nim, pokial nie st Tento pristroj nie je ureny na
pod dozorom zodpovednej  pouzivanie detmi do 8 rokov,
osoby alebo im takd osoba  pokial nie su pod dohladom
predtym neposkytla pokyny alebo  nedostali  pokyny
tykajuce sa  pouZivania  opouzivanipristrojaa celkovej

pristroja. bezpeCnosti a  pokial
o Dohliadnite na to, aby sa deti  nepochopili dostatocne
nehrali s pristrojom. suvisiace  rizikd. ~ Cistenie

« Tento pristroj mézu pouzivat  audrzbu pouzivatelom nesmu
deti od 8 rokov a osoby so  vykonavat deti mladsie ako
znizenymi fyzickymi, 8 rokov a ktoré nie su pod
zmyslovymialebo mentalnymi  dohladom dospelej osoby.
schopnostami ¢i osoby bez Ak je napdjaci kabel alebo
skisenosti ¢i poznatkov o  zdstrcka poskodena, pristroj
pristroji, ak st pod vhodnym  nepouzivajte. Aby sa zabrénilo
dozorom alebo ak im boli  akémukolvek riziku, diely
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moze vymienat iba vyrobca,
jeho  servisné stredisko,
autorizované servisné
stredisko alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou.

o Pristroj, napdjaci kabel alebo
zéstrcku nikdy nedavajte do
vody ani do Ziadnej inej
kvapaliny.

¢ V&$ pristroj nebol navrhnuty
na to, aby sa pouzival v
nasledujucich pripadoch, na
ktoré sa nevztahuje zaruka:
-V kuchynskych  kutoch

vyhradenych pre persondl
obchodov, zamestnancov
kanceldrie a podobnych

priestoroch pre
zamestnancov,

- nafarmach,

- zdkaznikmi hotelov, motelov
a inych  ubytovacich
priestorov,

-v  prostrediach  typu
hotelovych izieb.

« Pre zaistenie vasej bezpecnosti je tento
pristroj v zhode s platnymi normami a
nariadeniami (o nizkonapatovych
zariadeniach, elektromagnetickej
kompatibilite, materialoch v kontakte s
potravinami, zivotnom prostredi, ...).

e Pred zapojenim pristroja do elektrickej
zasuvky skontrolujte, ¢i napdtie vo vasej
zasuvke zodpoveda napétiu pristroja a Ci
je zasuvka spravne uzemnena.

Nespravne zapojenie pristroja do

zasuvky rusi platnost zaruky.

o Akykolvek iny zasah zo strany zdkaznika,

*V zévislosti od modelu
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ako je cistenie alebo beznd udrzba, sa musi
vykonat v autorizovanom servisnom
stredisku.
Napéjaci kabel nenechévajte visiet v
dosahu deti.
Pre svoju bezpecnost pouzivajte iba
prislusenstvo a odnimatelné diely od
vyrobcu, ktoré su ur¢ené pre vas pristroj.
Zastreku nevytahujte zo zasuvky tahanim
za kébel.
Nekladte kanvicu na kévu ani izotermickd
kanvicu priamo na plamer ani na platne
elektrickych sporékov. i
Ak je pristroj eSte horuci, nenaplnajte ho
vodou.
Pri pouzivani kavovaru nezabudajte vzdy
zatvorit vrchnak (a).
Vetky pristroje sa podrobuju prisnej
kontrole kvality. Skusky praktického
pouzivania sa vykonavaju na nahodne
vybranych pristrojoch, ¢o vysvetluje
pripadné stopy po pouzivani.
Sklenena kanvica na kavu sa bez kovového
dielu moze vkladat do mikrovinnej riry a
umyvat v umyvacke riadu (UPOZORNENIE:
izotermickd kanvica sa naopak nemdze
vkladat do mikrovinnej rdry, ani umyvat v
umyvacke riadu).
Po spusteni vasho kavovaru so sklenenym
pohdarom nikdy nedévajte ruku pri
vyberani vasho pohara z kavovaru na
vyhrevnu dosku. Ked je pristroj zapnuty,
teplota tejto dosky je vysokd a méze
sposobit popéleniny.
» Kanvicu na kavu ani izotermickd kanvicu
nepouzivajte bez vrchnéka.

Pred prvym pouzitim
 Po prvykrat spustite svoj pristroj s filtrom
bez kavy, iba s vodou s objemom priblizne

rovnakym, ako je objem kanvice na kévu,
aby sa pristroj poriadne preplachol.

Priprava kavy

(Postupujte podla obrazkov 1 az 9)

 Pouzivajte iba studenu vodu a papierovy
filter ¢. 2 alebo 4 (fig.5) ¢i trvaly filter
(fig.4).

o Neprekroc¢te maximalne mnozstvo vody
uvedené na nadrzke.

e Kavovar je vybaveny zariadenim na
zastavenie pretekdvania, ¢o umoznuje
podavat kavu este pred koncom cyklu. Po
naliati kdvy dajte kanvicu na kévu alebo
izotermicku kanvicu* spdt, aby sa kava
nerozliala.
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« Davkovanie: vrchovato naplnend
davkovacia lyzica mletej kavy je vhodna na
jednu velku salku kavy.

» Pockajte niekolko minut, potom moézete
pripravit dalsiu kévu.

e Ak kanvica na kdvu uz obsahuje kavu,
nepripravujte dalsiu kdvu.

Izotermicka kanvica*

e Izotermicku kanvicu nepouzivajte bez
vrchnaku.

e Vrchnak izotermickej kanvice musi byt
pevne uzamknuty doprava az na doraz,
aby sa zachovala teplota kavy.

» Ked'chcete podavat kévu, stlacte packu na
vrchndku izotermickej kanvice smerom
dolu alebo otocte vrchnak priblizne o 1/2
otacky smerom dolava*.

e Izotermicku kanvicu nevkladajte do
mikrovinnej rdry ani do umyvacky riadu.

e Teplotu kavy lepsie uchovate tak, ze
izotermicku  kanvicu pred pouzitim
oplachnete v teplej vode a vyberiete ju
z kdvovaru po priprave kavy.

e Izotermicka kanvica uchovéd vasu kavu
teplt pocas maximalne 4 hodin.

Voli¢ aromy* (pozri obrazok ¢.7)

e Voli¢ arémy (fig.7) vam umoznuje
upravovat intenzitu pripravovanej kavy.

e Pre silnejsiu kévu otocte voli¢ arémy
smerom k ciernej salke.

Zohrievanie kavy

e Kanvicu na kdvu nevkladajte do
mikrovinnej rary, ak obsahuje kovovy diel
(napr. ocelovy prstenec).

Cistenie

o Ked' chcete odstranit zvysky mletej kavy,
vyberte papierovy filter (fig.5) alebo trvaly
filter* (fig.4).

e Odpojte kavovar z elektrickej siete a
nechajte ho vychladnut.

e Vytrite ho handrickou alebo vlhkou
Spongiou.

o Pristroj necistite, ked'je este teply.

« Nikdy nepondrajte pristroj do vody.

Umyvacka riadu:

e Vlyberatelny drziak na filter sa moze
umyvat v umyvacke riadu.

elba sklenené kanvice na kavu bez
kovovych prstencov sa m6zu umyvat v
umyvacke riadu (bez vrchnaku).
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Izotermicka kanvica*

o Nepouzivajte drsné Cistidla.

« Nevkladajte dovnutra ruky, ked ju chcete
vycistit (hrozi riziko porezania).

o Izotermicku kanvicu Ccistite tak, ze ju
naplnite vodou s trochou saponatu,
potom poriadne oplachnite.

o Ak je kanvica prilis znecistena kavovymi
usadeninami, napustite ju vlaznou vodou
a pridajte tabletu do umyvacky riadu,
nechajte  odmocit. Potom poriadne
oplachnite.

gdstranovanle vodného
amena

e Pristroj zbavujte vodného kamena po
kazdom 40. cykle.

Mozete pouzit:

- vrecUsko pripravku na odstranenie
vodného kamena rozpustené v 2 velkych
sélkach vody.

- 2 velké 3alky bieleho octu.

 Vlejte do nadrzky (b) a spustite kavovar
(bez kavy).

o Nechajte pretiect do kanvice na kavu
alebo izotermickej kanvice (f) objem
jednej séalky, potom kdvovar zastavte
(niektoré automatické modely kavovarov
bude potrebné odpojit od napéjania).

« Nechajte posobit jednu hodinu.

« Znova spustite kavovar, aby sa zastavilo
pretekanie.

« Kavovar spustite 2 alebo 3 krat s vodou v
objeme rovnému objemu jednej kanvice,
aby sa poriadne vyplachol.

Na kavovary, z ktorych sa pravidelne

neodstranuje vodny kamen a prestanu

fungovat, sa nevztahuje zaruka.

Prislusenstvo*
 Sklenend kanvica na kdvu
o Izotermicka kanvica

o Trvaly filter

Chranme Zivotné prostredie!

® V&s pristroj obsahuje vela
cennych alebo
recyklovatelnych materialov.

2 Likvidujte ho v zbernom
mieste alebo v autorizovanom
servisnom stredisku, aby doslo
k jeho spravnemu spracovaniu.

*V zdvislosti od modelu
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SIGURNOSNE PREPORUKE

* Prije prve uporabe, pazljivo
procitajte upute za uporabu:
svaka nepravilna uporaba
oslobada proizvodaca svake
odgovornosti.

o Uredaj ne smiju rabiti osobe
(ukljucuju¢i djecu) cije su
mentalne, psiH\iéke i fizicke
sposobnosti  smanjene ili
osobe koje nisu upoznate s
uputama za uporabu. Takve
osobe uredaj smiju rabiti samo
pod nadzorom odgovorne,
odrasle osobe ili ako ih je ista
upoznala s uputama za
uporabu.

» Nikada ne ostavljajte djecu u
blizini uredaja bez nadzora
kako se ne bi njime igrala.

» Ovaj uredaj smiju rabiti djeca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim psihickim,
senzorim ili  mentalnim
sposobnostima, kao i osobe
bez iskustva i znanja, kad su
(ako su) pod odgovarajucim
nadzorom ili su im dane
smjernice za sigurnu uporabu
te su upoznati s rizicima. Djeca
se ne smiju igrati ovim
uredajem.  Ciscenje i

https://tm.by
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odrzavanje ne smiju provoditi
djeca bez nadzora.

o Drzite uredaj i njegov kabel
podalje od djece mlade od 8

godina.
» Vas je uredaj namijenjen samo
kucanskoj ~ uporabi i u

unutrasnjim prostorijama.

* Ovaj aparat mogu rabiti djeca
stara 8 godina i vise, pod
uvjetom da su pod nadzorom
ili da su dobila upute za
potpuno sigurnu  upotrebu
aparata i da dobro shvacaju
opashosti vezane za njega.
Djeca ne smiju obavljati
korisnicko  Cis¢enje i
odrzavanje, ili barem moraju
imati vise od osam godina i
moraju biti pod nadzorom
odrasle osobe.

o Ako su prikljucni vod ili utikac
oSteceni, nemojte rabiti uredaj.
Kako biste izbjegli opasnost,
do  mora  zamijeniti
proizvoda¢, njegov serviser,
ovlasteni centarili osobasslicnih
kvalifikacija.

o Ne stavljajte u vodu ni bilo
kakvu drugu tekucinu, uredaj,
prikljucni vod ni utikac.
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o Uredaj nije namijenjen za
uporabu  u  sljedecim
sluCajevima koji nisu pokriveni
jamstvom:

- U kuhinjama namijenjenim
osoblju u  trgovinama,
uredima i drugim
profesionalnim okruzenjima,

- na seoskim domacinstvima,

- gostima hotela, motela
drugih  ustanova  za
stanovanje,

- U smjestajnim kapacitetima
koji pruzaju uslugenocenja i
dorucka.

eZa Vasu sigurnost, ovaj je uredaj
sukladan s vaze¢im normama i
propisima (smjernicama o najnizem
naponu, elektromagnetnOJ

bilnosti, materijali
neposrednom doticaju s
okolisu...).

e Prije prikljucenja uredaja na elektricnu
mrezu provjerite odgovara li napon Vasih
elektri¢nih instalacija onom koji je
naznacen na njemu te je li uti¢nica dobro
uzemljena.

Greske u prikljuc¢ivanju ukidaju jamstvo.

e Bilo kakvu intervenciju osim pranja i
redovitog odrzavanja koje obavlja korisnik
smije obavljati samo ovlasteni centar.

e Ne ostavljajte priklju¢ni vod da visi
nadohvat djece.

« Za Vasu sigurnost, rabite samo originalni
pribor i rezervne dijelove koji su prilagodeni
Vasem uredaju.

e Ne iskljucujte uredaj iz elektricne mreze
povlacenjem za prikljucni vod.

« Nemojte rabiti posudu ili izotermicki vr¢ na
plamenu ili elektri¢nim ploc¢ama Stednjaka.

« Ne ulijevajte vodu u uredaj ako je jos uvijek
vrué.

o Tijekom rada uredaja za kavu uvijek drzite
poklopac (a) zatvorenim.

e Svi uredaji podlozni su strogoj kontroli
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kvalitete. Moguci tragovi uporabe, koji su
vidljivi na novom uredaju, nastali su kao
rezultat postupka provjere kontrole
kvalitete nasumicnim odabirom.

e Staklena posuda bez metalnih dijelova
moze se rabiti u mikrovalnoj pecnici i
perilici za sude (POZOR: nikada ne stavljajte
izotermicki vré u mikrovalnu pecnicu ni
perilicu za sude).

« Nakon sto u rad stavite svoj aparat za kavu
sa staklenim bokalom, nemojte nikad
postavljati ruku na plo¢u za zagrijavanje
kad s aparata skidate stakleni dio za sipanje.
Pri funkcioniranju, temperatura te ploce je
visoka i moze prouzrociti opekline.

« Ne rabite posudu bez poklopca.

Prije prve uporabe

« Kako bi se uredaj isprao, pustite da prvi put
radi bez kave s kolicinom vode koja
odgovara jednom vréu.

Priprema kave

(Pratite slijed slika od 1 do 9)

« Koristite iskljucivo hladnu vodu i filtar papir
br. 2 ili 4 (sl. 5) ili trajni filtar* (sl. 4).

e Pazite da ne prijedete oznaku za
maksimalnu  koli¢cinu vode koja je
naznacena na spremniku.

» Ovaj uredaj za kavu opremljen je sustavom
protiv kapanja koji omogucava serviranje
kave prije kraja ciklusa. Kad je kava
servirana, vratite posudu ili izotermicki vr¢*
kako biste izbjegli izlijevanje.

« Doziranje: Stavite jednu Zlicu za doziranje
mljevene kave po salici.

o Pricekajte nekoliko minuta prije iduce
pripreme kave.

« Ne pripremajte kavu ako se u posudi vec
nalazi kava.

Izotermicki vré*

« Nemojte rabiti izotermicki vr¢ bez poklopca.

» Poklopac izotermi¢kog vréa mora biti ¢vrsto
zakrenut prema desno do kraja kod
pripremanja kave i drzanja kave na toplome.

e Za serviranje kave, pritisnite ruckicu
poklopca izotermickog vréa prema dolje ili
odvrnite poklopac otprilike pola okretaja
ulijevo*.

« Ne stavljajte izotermicki vr¢ na mikrovalnu
pecnicu ni stroj za pranje suda.

e Za bolje zadrzavanje topline, isperite
izotermicki vr¢ toplom vodom prije
primjene i drzite ga mimo uredaja za kavu
nakon pripreme kave.

* Ovisno o modelu
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o |zotermicki vr¢ odrzava toplinu vase kave
najdulje 4 sata

Regulator arome * (pogledajte sliku br. 7)
« Regulator arome (sl. 7) omogucava da
prilagodite intenzitet pripremljene kave.

e Za kavu punijeg okusa, okrenite regulator

prema crnoj salici.

Zagrijavanje kave

o Nemojte stavljati staklenu posudu u
mikrovalnu peénicu ako ima metalne
dijelove (npr.: Celicne trakice).

CiScéenje

e Za uklanjanje uporabljenog meljiva
izvadite papirnatifiltar (sl. 5) ili trajni filtar*
(sl. 4).

o Iskljucite uredaj i ostavite da se rashladi.

e Ocistite uredaj vlaznom krpom ili
spuzvom.

o Ne cistite uredaj dok je vruc.

« Nikada ne potapajte uredaj.

Perilica posuda:

o Nosac filtra moze se prati u perilici posuda.

e U perilici mozete prati samo posude i
salice bez metalnih dijelova (bez
poklopaca).

Izotermicki vr¢*

« Ne distite ga abrazivnim sredstvima.

o Ne uvlacite ruke u uredaj tijekom ¢iscenja
(opasnost od ozljeda).

e Za ¢iscenje izotermickog vréa, napunite ga
dodatnom vodom i malo sredstva za
pranje suda, a potom ga isperite obilnom
koli¢cinom vode.

eU slucaju da vr¢ bude zaprljan
tvrdokornim mrljama kave, napunite ga
mlakom vodom, dodajte pastilu za pranje
posuda i ostavite da se umaka. Potom
isperite obilnom koli¢inom vode.

Uklanjanje kamenca

o Poslije svakih 40 ciklusa ocistite kamenac
iz svoga aparata.

MozZete rabiti:

-vredicu sa sredstvom za uklanjanje
kamenca koju cete rastopiti u 2 velike salice
vode.

-ili 2 velike Salice bijelog alkoholnog octa.

o Ulijte u spremnik (d) i pokrenite uredaj za
kavu (bez kave).

« Ostavite da otjece u posudu ili izotermicki
vr¢ (f) otprilike u koli¢ini jedne 3alice,

*Ovisno o modelu

Lby

https://tm.by

potom zaustavite svoj uredaj za kavu (kod
odredenih automatskih modela bit ¢e
neophodno iskljuciti uredaj za kavu iz
struje).

« Ostavite da otopina djeluje oko jedan sat.

« Ponovno pokrenite uredaj za kavu kako bi
sva otopina iscurila.

« Kako bi se uredaj isprao, pustite da 2 do 3
puta radi bez kave s kolicinom vode koja
odgovara jednom vrcu.

Jamstvo ne vrijedi u slu¢aju da uredaj za

kavu ne radi ili je ostecen uslijed

nedovoljnog uklanjanja kamenca.

Pribor*

o Staklena posuda
o Izotermicki vre*
o Trajni filtar

Doprinesimo zastiti okolisa!
® Va$ uredaj sadrzi brojne
materijale koji se mogu
ponovno upotrijebiti ili
reciklirati.
Povjerite ga na zbrinjavanje u
reciklazno dvoriste ili ovlasteni
servisni centar kako bi bio
pravilno zbrinut.

N o
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

o Cititi cu atenfie modul de
utilizare inainte de a folosi
pentru prima data aparatul
dumneavoastra: o utilizare

neconforma exonereaza
producatorul de  orice
raspundere.

o Acest aparat nu este destinat
utilizari de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mintale reduse sau
de cdtre persoane lipsite de
experienta fi cunostinte, cu
exceptia cazuluiin care acesteaau
putut beneficia, din partea unei
persoane responsabile pentru
siguranta lor, de supraveghere sau
instruire prealabild cu privire la
utilizarea aparatului.

o Copiii  trebuie  supravegheati
pentru a avea grija sa nu se joace
cu aparatul.

o Acest aparat poate fi utilizat de
catre copiii cu varsta sub 8 aniside
catre persoane cu capacitdtifizice,
senzoriale sau mintale reduse sau
de cdtre persoane lipsite de
experienta sau cunostinte, daca
acestia(acestea) sunt  corect
supravegheati(supravegheate)
sau dacd le-au fost oferite

Lby
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instructiuni  privind  utilizarea
aparatuluiin conditii de siguranta
si daca riscurile implicate au fost
luate in considerare. Copiii nu
trebuie sa se joace cu aparatul.
Activitdtile de curdtare i
intretinere realizate de catre
utilizator nu trebuie efectuate de
catre copii nesupravegheati.

o Pastrati aparatul i cablul acestuia
intr-un loc unde nu se afld la
indemana copiilor cu varsta mai
micd de 8 ani.

o Aparatul dumneavoastra este
destinat exclusiv unei  utilizari
casnice siin interiorul locuintei.

o Acest aparat poate fi utilizat de
copii cu varsta de peste 8 ani doar
dacd sunt supravegheati sau daca
au beneficiat de instructiuni
referitoare la utilizarea aparatului
in condlitii de sigurantd si dacd au
inteles toate riscurile pe care sile
asuma. Curdtarea si intretinerea
aparatului de catre utilizator nu
trebuie efectuata de copii, decat
daca au implinit opt ani si numai
sub supravegherea unui adult.

eln cazul in care cablul de
alimentare sau stecherul sunt
deteriorate, nu utilizati aparatul.
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Pentru a evita orice pericol,
asigurati in mod obligatoriu
inlocuirea piesei de catre
producator, de serviciul acestuia
de post-vanzare, de un centru de
service agreat ori de persoane cu

o calificare similara.

o Nu scufundatiaparatul, cablul de
alimentare sau stecherul in apa
sauin orice alt lichid.

o Aparatul dumneavoastra nu a
fost conceput pentru a fi utilizat
in urmatoarele cazuri, care nu
sunt acoperite de garantie:

-in spatile de bucatdrie
rezervate personalului din
ma?azine, birouri si alte medii
profesionale,

- Inferme,

-de cdtre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii cu
caracter rezidenfial,

- in medii de tipul camerelor de
hotel.

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest
aparat este conform cu normele si
reglementadrile aplicabile (Directiva
privind dispozitivele de joasa tensiune,
Directiva  privind compatibilitatea
electromagnetica, Directiva privind
materialele care intra in contact cu
alimentele, Directiva privind protectia
mediului, ...).

e lnainte de a conecta aparatul la priza,
verificati daca tensiunea de alimentare a
instalatiei dumneavoastra corespunde cu cea
a aparatului si daca priza electrica este
prevazuta cu impamantare.

*#In functie de model
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Orice eroare de conectare la sursa de
li tare electrica ar a garantia.

« Orice altd interventie in afara de activitatile
obisnuite de curatare si intretinere realizate
de client trebuie efectuata de catre un centru
de service agreat.

o Nu lasati cablul de alimentare sa atarne la
indemana copiilor.

e Pentru siguranta dumneavoastra, utilizati
doar accesoriile si piesele de origine ale
producatorului  adaptate la aparatul
dumneavoastra.

o Nu scoateti stecherul din priza tragand de
cablu.

« Nu utilizati cana sau vasul izotermic deasupra
unei flacari deschise sau pe placile de gatit
electrice.

o Nu puneti apa in aparat daca acesta este in
continuare cald.

« Inchideti intotdeauna capacul (a) in timpul
functionarii cafetierei.

« Toate aparatele sunt supuse unui control
strict al calitatii. Asupra aparatelor, selectate
in mod aleatoriu, sunt efectuate teste de
utilizare practicd, ceea ce explica eventualele
urme de utilizare.

« Cana de sticla fara parte metalica poate fi
introdusa in cuptorul cu microunde si in
masina de spalat vase (ATENTIE: in schimb,
vasul izotermic nu trebuie introdus nici in
cuptorul cu microunde, nici in masina de
spalat vase).

» Dupa punerea in functiune a cafetierei cu
cand de sticla, nu atingeti placa incinsa atunci
cand scoateti cana de cafea. In timpul
functiondrii, temperatura placii este foarte
ridicata si poate provoca arsuri.

o Nu utilizati cana sau vasul izotermic fara
capacul acestora.

nainte de prima utilizare

ela prima utilizare, puneti in functiune
cafetiera cu filtru, fara cafea si cu echivalentul
unei cani de apa, pentru a o clati.

Prepararea cafelei

(Urmati ilustratiiledela11a9)

o Utilizati numai apa rece si un filtru de hartie
nr. 2 sau 4 (fig.5) ori un filtru permanent*
(fig.4).

e Nu depasiti cantitatea de apa maxima
indicata pe nivelul de apa al rezervorului.

o Aceastd cafetiera este echipatd cu un
dispozitiv anti-picurare, care permite servirea
unei cafele inainte de sfarsitul ciclului. Dupa
ce serviti cafeaua, puneti cana sau vasul
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izotermic* la loc pentru a evita orice revarsare.

 Dozare: Puneti o lingurita de dozare rasa de
cafea macinata pentru fiecare ceagca mare.

o Asteptati cateva minute inainte de a efectua a
doua preparare a cafelei.

» Nu efectuati alta preparare a cafelei in cazul in
care cana contine deja cafea.

Vasul izotermic*

o Nu utilizati vasul izotermic fara capacul
acestuia.

o Capacul vasului izotermic trebuie sa fie inchis
bine spre dreapta, pana la opritor, pentru a
prepara si a mentine cafeaua calda.

o Pentru a servi cafeaua, apésati in jos pe levierul
capacului vasului izotermic sau desurubati
capacul o jumatate de rotatie spre stanga*.

e Nu puneti vasul izotermic in cuptorul cu
microunde sau in masina de spalat vase.

o Pentru 0 mai buna pastrare a caldurii, clatiti
vasul izotermic cu apd caldd inainte de
utilizare si pastrati-l scos din cafetiera dupa
prepararea cafelei.

o Vasul izotermic mentine cafeaua calda timp de
maxim 4 ore.

Selector de aroma* (a se vedea ilustratia nr.

7)

o Selectorul de aroma (fig.7) va permite sa
reglati intensitatea cafelei preparate.

 Pentru o cafea mai tare, rotiti selectorul de
aroma spre ceasca neagra.

Reincalzirea cafelei

e Nu puneti cana de sticla in cuptorul cu
microunde dacd aceasta este prevazutd cu o
parte metalica (de ex. inel otelit).

Curatare

o Pentru a elimina zatul utilizat, scoateti filtrul de
hartie (fig.5) sau permanent* (fig.4).

o Scoateti cafetiera din prizd si lasati-o sé se
raceasca.

o Curdtati-o cu o laveta umeda sau cu un burete
umed.

o Nu curatati aparatul atunci cdnd acesta este in
continuare cald.

» Nu scufundati niciodata aparatul.

Masina de spalat vase:

 Suportul de filtru demontabil poate fi spalat in
masina de spalat vase.

o Doar canile de sticla si fara inel metalic pot fi
spélate in masina de spalat vase (fara capacul
acestora).
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Vasul izotermic*

« Nu curatati cu produse de curatare abrazive.

« Nu puneti mana in interior pentru a-l curata
(risc de taiere).

 Pentru a curata vasul izotermic, umpleti-l cu
apa in care ati adaugat putin detergent lichid
pentru vase, apoi clatiti cu apd din abundenta.

o In cazul in care vasul este foarte patat de cafea,
umpleti-l cu apd calduta, adaugati o pastila
pentru masina de spalat vase si lasati-l la
inmuiat. Apoi, clatiti cu apa din abundenta.

Detartrare

o Curatati depunerile de calcar din cafetiera dvs.
dupa fiecare 40 de cicluri de functionare.

Puteti utiliza:

- fie un pliculet de detartrant diluat in 2 cesti
mari de apa,

- fie 2 cesti mari de otet alb de vin.

« Turnati-le in rezervor (b) si puneti cafetiera in
functiune (fara cafea).

o Ldsati sa curga in cana sau in vasul izotermic
(f) echivalentul unei cesti, apoi opriti cafetiera
(va fi necesara deconectarea cafetierei de la
sursa de alimentare electrica pentru anumite
modele automate).

o Ldsati sa actioneze timp de o ora.

o Puneti cafetiera din nou in functiune, pentru
afinaliza scurgerea.

 Puneti in functiune cafetiera de 2 sau 3 ori, cu
echivalentul unei cani de apd, pentru a o clati.

Cafetierele care nu functioneaza sau

functioneaza necorespunzator din cauza

lipsei detartrarii sunt excluse de la garantie.

Accesorii

o Cana de sticla
« Vas izotermic
o Filtru permanent

Sa contribuim la protectia me-

diului!

Aparatul dumneavoastra contine

numeroase materiale

valorificabile sau reciclabile.

2 Duceti aparatul la un punct de
colectare sau, dacd nu este
disponibil, la un centru de service
agreat pentru a asigura
procesarea acestuia.

*In functie de model
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BEZBEDNOSNE SMERNICE
ePre prve upotrebe, osobe odgovorne za

pazljivo procitajte  njihovu bezbednost. Mogu
uputstva za upotrebu: ga upotrebljavati i ako
svaka nepravilna  imaju precizna uputstva za
upotreba oslobada bezbednu upotrebu. Deca
proizvodaca ne smeju da se igraju
odgovornosti. aparatom.  CiScenje i

o Aparat ne smeju da koriste  odrzavanje ne smeju da
osobe (ukljuCuju¢i decu)  sprovode decabeznadzora.
¢ije su mentalne, psihicke i e Drzite aparat i njegov kabl
fizicke sposobnosti  na udaljenosti od dece
smanjene liosobe koje nisu  mlade od 8 godina.
upoznate sa uputstvimaza e Va$ aparat je namenjen
upotrebu.  Mogu ga isklju¢ivo  upotrebi u
upotrebljavati samo ako su  domacinstvu.
pod nadzorom osobe eOvaj aparat mogu da
odgovorne za njihovu  koriste deca stara najmanje
bezbednost a koja je 8 godina, pod uslovom da
upoznata sa uputstvom za  imaju nadzor ili da su dobila

upotrebu. uputstva  za  sasvim
o Nikada ne ostavljajtedecuu  bezbednu upotrebu
blizini aparata bez nadzora  aparata i da dobro shvataju
da se ne bi njime igrala. opasnosti koje on sobom

eOvaj aparat mogu da nosi. Ciscenje i odrzavanje
koriste deca starija od 8 od strane korisnika ne
godina i osobe sa  smeju vriti deca, ili barem
smanjenim psihickim,  ne smeju imati manje od
senzornim ili mentalnim  osam godina i moraju biti
sposobnostima, kaoiosobe  pod nadzorom odrasle
bez iskustva i znanja, samo  osobe.

ako su pod nadzorom eAko su kabl ili utikac
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osteceni, nemojte
upotrebljavati aparat. Da bi
izbegli opasnost, deo mora
da zameni proizvodac,
njegov serviser, ovlasceni
centar ili osoba slicnih
kvalifikacija.

Aparat, kabl ili utika¢ ne

stavljajte u vodu ili u bilo

koju drugu tecnost.

e Aparat nije namenjen za
upotrebu  u  sledec¢im
slucajevima  koji  nisu
pokriveni garancijom:

- ukuhinjama namenjenima

osoblju u
prodavnicama kancelarija
ma i drugim
profesionalnim
okruzenjima,

- na seoskim komercijalnim

domadinstvima,

-gostima hotela, motela i
drugih  ustanova za
stanovanje,

-u smestajnim objektima
koji  pruzaju usluge
nocenja i dorucka.

* Za Vasu bezbednost, aparat je u skladu
sa vaze¢im nor i pr isi
(direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti,
materijalima u neposrednom dodiru sa
hranom, okolini...).

e Pre priklju¢enja aparata na elektricnu

P
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mrezu proverite da li napon aparata
odgovara naponu u vasem
domacinstvu.Uti¢nica u koju uklju¢ujete
aparat mora biti sa uzemljenjem.

Greske prilikom uklju¢ivanja ponistavaju

garanciju.

e Bilo kakvu intervenciju osim cisc¢enja i
redovnog odrzavanja koje obavlja korisnik
sme obavljati samo ovlascéeni centar.

« Ne ostavljajte kabl da visi deci nadohvat
ruke.

e Zbog bezbednosti, upotrebljavajte samo
originalni pribor i rezervne delove koji su
prilagodeni vasem uredaju.

e Ne iskljucujte aparat iz
povlacenjem za kabl ve¢ za utikac.

e Nemojte da  koristite posudu ili
termootporni  bokal na otvorenom
plamenu ili elektri¢nim ringlama.

« Ne sipajte vodu u aparat ako je jo$ uvek
vreo.

« Tokom rada aparata za kafu uvek drzite
poklopac (a) zatvoren.

e Svi aparati su podlezu strogoj kontroli
kvaliteta. Moguci tragovi upotrebe, koji su
vidljivi na novom aparatu, nastali su kao
rezultat postupka provere kontrole
kvaliteta nasumicnim odabirom.

 Staklena posuda bez metalnih delova moze
se upotrebljavati u mikrotalasnoj pecnici i
masini za pranje posuda.(PAZNJA: nikada
ne stavljajte termootporni bokal u
mikrotalanu pe¢nicu ili u masinu za pranje
posuda).

e Nakon stavljanja u rad vaseg aparata za
kafu sa staklenim bokalom, nemojte nikad
postavljati ruku na grejnu plo¢u kad skidate
stakleni deo za sipanje sa aparata. Pri
funkcionisanju, temperatura te ploce je
visoka i moze da izazove opekotine.

« Ne koristite posudu bez poklopca.

Pre prve upotrebe

» Da isperite aparat, pustite da prvi put radi
bez kafe sa koli¢inom vode koja odgovara
jednom bokalu.

Priprema kafe

(Pratite sled slika od 1 do 9)

o Koristite isklju¢ivo hladnu vodu i filter papir
br.2ili 4 (sl. 5) ili trajni filter* (sl. 4).

 Pazite da ne predete oznaku za maksimalnu
koli¢inu vode koja je naznacena na
rezervoaru.

e Ovaj aparat za kafu ima sistem protiv
kapanja koji omogucava serviranje kafe pre

uticnice

*U zavisnosti od modela
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kraja ciklusa. Kad je kafa servirana, vratite
posudu ili termootporni bokal* da bi
izbegli izlivanje.

« Doziranje: Stavite jednu kasiku mlevene
kafe po 3oljici (kasika za doziranje).

« Sacekajte nekoliko minuta pre sledece
pripreme kafe.

o Ne pripremajte kafu ako se u posudi vec¢
nalazi kafa.

Termootporni bokal*

« Nemojte upotrebljavati
bokal bez poklopca.

« Poklopac termootpornog bokala mora da
bude ¢vrsto okrenut udesno do kraja kod
pripremanja kafe i drzanja kafe na
toplome.

e Za serviranje kafe, stisnite rucicu poklopca
termootpornog bokala nadole ili odvrnite
poklopac otprilike pola obrtaja ulevo*.

e Ne stavljajte termootporni bokal u
mikrotalasnu pecnicu ili u masinu za
pranje posuda.

e Za bolje zadrzavanje toplote, isperite
termootporni bokal toplom vodom pre
primene i ¢uvajte ga mimo kafe-aparata
posle pripreme kafe.

« Termootporni bokal odrzava toplotu vase
kafe najduzee 4 ¢asa.

termootporni

Regulator arome* (pogledajte sliku br. 7)
e Regulator arome (sl.7) omogucava da
prilagodite intenzitet pripremljene kafe.

« Za kafu punijeg okusa okrenite regulator

prema crnoj soljici.

Zagrevanje kafe

« Nemojte stavljati staklenu posudu u
mikrotalasnu pecnicu ako ima metalne
delove (npr.: Celi¢ne tracice).

Ciscenje

e Za uklanjanje upotreblje kafe izvadite
papirni filter (sl. 5) ili trajni filter* (sl. 4).

« Iskljucite aparat i ostavite da se ohladi.

e Ocistite aparat vlaznom krpom ili
sunderom.

« Ne cistite aparat dok je vruc.

« Nikada ne potapajte aparat.

Masina za pranje posuda:

« Nosac filtera moze da se pere u masini za
pranje posuda.

e U masini za pranje posuda mozete da
perete samo posude i $olje bez metalnih
delova (bez poklopaca).

*U zavisnosti od modela
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Trmootporni bokal*

 Ne istite ga abrazivnim sredstvima.

« Ne uvlacite ruke u aparat tokom ciscenja
(opasnost od povreda).

« Ako Zelite da ocistite termootporni bokal,
napunite ga vodom i sipajte malo
deterdZenta za pranje posuda, a zatim ga
isperite.

e U slucaju da je bokal isprljan tvrdokornim
mrljama kafe, napunite ga mlakom
vodom, dodajte malo deterdzenta za
pranje posuda i ostavite da odstoji. Nakon
toga isperite ga hladnom vodom.

Uklanjanje kamenca

« Nakon svakih 40 ciklusa ocistite kamenac
iz svog aparata.

Mozete da koristite:

-kesicu sa sredstvom za uklanjanje
kamenca koja treba da se rastvori u 2
velike 3oljice vode.

-ili 2 velike $oljice belog alkoholnog octa.

 Slpajte u rezervoar (b) i aktivirajte aparat
za kafu (bez kafe).

e Ostavite da otice u posudu ili
termootporni bokal (f) otprilike u koli¢ini
jedne Soljice, potom zaustavite svoj kafe-
aparat (kod odredenih automatskih
modela bi¢e neophodno da se kafe-aparat
iskljuci iz struje).

» Ostavite da deluje oko jedan ¢as.

» Ponovo pokrenite aparat za kafu da bi sva
koli¢ina vode iscurela.

» Da bi se aparat isprao, pustite da 2 do 3
puta radi bez kafe sa koli¢inom vode koja
odgovara jednom bokalu.

Garancija se ponistava u slu¢aju da

aparat za kafu ne radi ili je oStecen zbog

neredovnog uklanjanja kamenca.

Pribor*

 Staklena posuda
« Termootporni bokal*
e Trajni filter

Doprinesimo zastiti Zivotne
sredine!

® Vas aparat sadrzi brojne

materijale koji mogu da se

ponovo upotrebe ili recikliraju.

2 Odnesite ga u centar za

recikliranje takvih proizvoda ili
u ovlasceni servis.
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MHCTPYKLUUUN 3A BESONACHOCT

+ [Ipoyerere BHUMaTENHO
PbKOBOACTBOTO 3a pabora
npean MbPBOTO U3NON3BaHe
Ha ypefa: NpOU3BOAUTENAT He
HOCM OTFOBOPHOCT B C/lyyail Ha
HenpaBWIHO U3MON3BaHe.

¢ YpednT He e MpefHasHaueH 3a
13non3gaHe ot nmua
(BKMKOUMTENHO AELIA) C HAMANEHN
dU3NYECKN,  CETVBHA WK
YMCTBEHM  CMIOCOBHOCTI, M
N1 663 OMT 1 MO3HAHWS, OCBEH
aKo Ca Monyywv NpefBapuUTENHO
HaZ30p 1IN YKa3aHWA OTHOCHO
M3NON3BaHETO Ha ypeda oOT
NVLETO, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6€e30MacHOCT.

o CnepeTe fieLiaTa 1 He fonycKaiire
[1a CV VIrpaAT C ypesa.

o Ype[ibT MoXe 1a Gbjie 13non3BaH
OT fieLia Ha Bb3pacT Hail-Manko 8
TOAVHA W AL C HaManeHu
OM3NYECKN,  CETMBHM WU
YMCTBEHM ~ CNOCOBHOCTI, M
N1LIa 663 OMWT 11 MO3HaHWS, aKo Ca
nog HabnogeHne WM ca UM
[lafieHu yKa3aHIA 3a 6e30macHo
M3noN3BaHe Ha ypefa u ca um
Pa3ACHeHI BCYKI prckose. He
Mno3BONABalTE Ha [elata fa
urpasT ¢ ypega. HopmanHoto
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MOYMCTBAHE M MOAAPHKKA Ha
ypena He Cnieaga fia Ce U3BbpLLUBa
OT [ela, OCTaBeHu 6e3
HabnoaeHme.

o [IpbxTe ypenaa 1 HerosuA Kaben
[laney oT JeLa nog 8-rouiiHa
Bb3pacT.

o Ype[ibT € npefHa3HaueH camo 3a
O1TOBO MOM3BaHE B JOMA.

o To3nypen Moxe fia ce 13Mon3Ba
OT [ieLia Ha Bb3PaCT Halt-Masnko 8
FOAVHY P YCIOBIE, Ye Te Camog
Ha30p WM Ca UHCTPYKTUPAHK
[1a v13non3sar ypena besonacHo u
ye Te pasbupar  pobpe
Bb3MOXHUTE OMacHOCTU.
MOYNCTBAHETO I NOAPbXKATA OT
noTpebuTens He TpsbBa fa ce
V3BbPLLBA OT JieLia, 0CBEH aKO He
Ca Ha Bb3pacT Hafl 8 roAvHIA 1 Ca
MO} Haf30pa Ha Bb3pacTeH.

e He u3nonssaite ypema, ako
3aXPaHBALWMAT  Kaben  unu
Wwencensr ca nospeaeHn. C uen
MpefoTBpaTABaHe Ha BCAKAKBA
OMaCcHOCT, Te3v YacTv TpAbBa Aa
obpar MOAMEHEHN ot
NPOV3BOAUTENS, HEToBMS
CEpBV3EH OTAEN, YTbHOMOLLEH
CepBY3 M ML C NOAXOAALLA
KBanuuKaLpa.
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eHe  nomanaite  ypema,
3axpaHBawmA  kaben  um
Luencena BbB BOJA WK Apyra
TEYHOCT.

o YpedbT He e NpeaHa3HaueH 3a
M3MoN3BaHe B CIIEAHITE CTyyay,
KOUTO He ca MoKputA OT
rapaHupATa:

-B  KyXHEHCKM KbToBe 33
MepcoHana HamarasiiHy, odrcv
W APy CyebH MOMELLIeHIAS,

-B CENICKOCTOMaHCKM

MOMLLIeHIAS,

- BXOTE/IY, MOTENI 1 YT MecTa
33 HaCTaHsABaHe,

- BKbLLY 32 TOCTU.

C ornep Ha BalwaTa 6e30MacHOCT, TO3N
ypea CbOTBETCTBA Ha N3NCKBaHMATA Ha
AeicTBaWMTE CTaHAAPTM W HOpMU

(ampekTmBn Hucko  HanpeXeHue;

EnekTpomarHuTtHa CbBMECTUMOCT;

Matepuanu, BnAusawm B pAonup ¢

XpaHuTenHu npoayKktu; OKonHa cpefa

nap.)

e [lpean Aa BKAOUMTE ypeaa B KOHTAKTa,
npoepeTe fann HanpexeHUeTo Ha
MpeXaTa CbOTBETCTBA Ha NPEANMCaHOTO
3a ypeaa 1 Janu KOHTaKTbT e 3a3eMeH.

Mpw norp BK! rap Ta

oTnapa.

e C V3KIIoYeHne Ha 061yanHoTo
MoUNCTBaHe N MOAAPBKKA, BCUYKIN PaboTn
no ypepa cneasa Aa ce U3BbpLIBAT OT
YMbIHOMOLLEH CepPBU3.

e He ocrtaBaiTe 3axpaHBalwua Kaben pa

BUCK Ha MACTO, KbAETO MOXe Aa Obae

[OCTUrHAT OT Aeuia.
«C orneq Ha Bawata 6e30MacHOCT,
n3nonsgaiite camo opurvHanHu

NPUHAANEXHOCTU W Pe3epBHU 4acTu,
NOAXOAALLM 3a BaLLNA ypes,

e He n3knioyBaiTe Wencena oT KOHTaKTa ¢
IbpnaHe Ha Kabena.

e He nocraBalite KaHaTa UM TepmMoca Ha
ypega Bbpxy OTKPWT MAaMbK  uUnn

*B 3aBUCMMOCT OT MofieNa
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KYXHEHCKM KOT/IOH.

* He Hanvsalite Bojja, OKATO ypeabT He e
M3CTWHan.

e 3aTBapAKiTe  Kanaka (a),
KadeBapkaTa paboTu.

* Bcnykmn ypean ce noanarat Ha CTPUKTEH

KauecTBeH KoHTposn. [lpoexpar ce

NPakTUYeCcKn W3NUTBaHWA C  ypeaw,

136paHM Ha CyyaeH MPUHLMM, KOeTo

obACHABa  €BeHTyanHu  cnegn  OT
n3nonsgaHe.

CTbKkneHaTa KaHa 6e3 MeTalHM yacTu

MOXe fla Ce MOoCTaBA B MUKPOBBLIIHOBA

dypHa n cbgomuanHa (BHUMAHME: 3a

pasnunKa oT Hesl, TEPMOCHT He TpAGBa fja ce

NOCTaBA HWUTO B MMUKPOBBIIHOBa dypHa,

HUTO B CbAOMUANHA).

e Cnep nyckaHe Ha Kade-maluMHaTa CbC
CTbK/EHa KaHa, HUKOra He mnocTaBAmTe
pbKaTa c1 BbpXy HarpeBaTeniHata naoua,
Korato u3TernATe CTbKfeHaTa KaHa oT
Kade-mawwuHata. Mo Bpeme Ha paboTa,
TemnepaTypara Ha Tasu njoya e BUCoKa 1
MOXe Aa MPUUNHI U3rapaHUs.

« He n3nonsBgaiite KaHaTa nnu Tepmoca 6e3
Kanak.

I'Ié)enm NMbpBOTO U3N0oJ-
3BaHe

o [TbpBUAT NBT BKAlOYeTe KadepapkaTta ¢
dunTbp 6e3 Kade, C eaHa KaHa BOAa, 3a fla
A N3nnakHete.

MpuroTBsHe Ha Kade

(CnepBaiite untoctpauum ot 1 go 9)

* l3non3gante camo CTyaeHa Boja W
duntep N2 2 wmam Ne 4 (fig.5) wnmn
noctosaHeH ¢untop* (fig.4).

e He npeBuwaBanTe MakcMmanHoOTO HUBO
Ha BoJjaTa, MOCOYEHO Ha pe3epBoapa.

« KadeBapkarta e cHabfeHa ¢ MexaH13bM 3a
cnMpaHe Ha KankaTta, KOWTO pAasa
Bb3MOXHOCT 3a HanMBaHe Ha Kade npeau
npuknoyYBaHe Ha Uuvkbna. Cnep Kato cn
Haneete Kade, moctaBeTe KaHaTa Wn
Tepmoca * Ha MACTO, 3a fia He npernee oT
duntbpa.

« [loznpaHe: CnoxeTe efjHa paBHa bXuULa
3a Ao3MpaHe 3a efHa ronAama yaiia kade.

e I34akaiiTe HAKOMKO MUHYTU npeau
MOBTOPHO M3MOM3BaHe 3a NPUroTBAHE Ha
Kade.

« He npurotesiite HOBO Kade, ako B KaHaTa
Beye UMa Kaode.

Korato
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Tepmoc*

* He n3nonsgarnre Tepmoca 6e3 Kanak.

e KanakbT Ha Tepmoca TpAabsa fa e fobpe
3aTerHaTr HafACHO A0 OrpaHuunTens 3a
NPUroTBAHE Ha Kade 1 NoAAbPKAHETO My
Tonno.

© 32 HanMBaHe Ha KapeTo HaTWCHeTe nocTa
Ha Kamaka Ha Tepmoca Hajjony unu ro
pasBuiiTe Ha okoso 1/2 06opoT HanABO*.

e He cnaraite Tepmoca B MUKPOBbBJSIHOBA
dypHa v cbaommUAnHa.

e 3a no-fobpo 3anasBaHe Ha TonnMHaTa
npeau n3nonsBaHe U3nnakHeTe Tepmoca ¢
TOMna BOAA v Ciefj NpUroTeAHe Ha Kadeto
ro CbxpaHsaBalTe 13BbH KadeBapkara.

e TepMoCbT 3anas3sa Kadeto TOMno 3a He
noseye oT 4 yaca.

Perynatop Ha apomata* (Bx. hurypa 7)

» PerynatopbT Ha apomara (fig.7) Bu pasa
Bb3MOXHOCT fa perynuparte cunata Ha
Kadeto.

 3a No-cuniHo Kade 3aBbpTeTe perynatopa
Ha apomaTa KbM YepHaTa yallKa.

MpeTonnaHe Ha Kade

eHe cnaraite cTbkneHaTa KaHa B
MUKPOBbBIIHOBA GypHa, ako 1Ma MeTanHu
YyacTy (Hanp. MeTaneH NPbCTeH).

MouncrBaHe

* 3a M3XBbPNAHE Ha W3MON3BaHOTO Kade
n3Bagete xaptuenusa éuntop (fig.5) unn
noctosHHUA duntop* (fig.4).

« /3KnioueTe KadeBapKaTa 1 U3vaKanTe Aa
U3CTUHE.

« MouncTeTe ¢ BNaxHa Kbpna nnu roba.

e He nouncTgaiiTe ypena, fokaTo e olje
TOMbAI.

e He notanaiite ypefia B TeYHOCTU.

CbpomusaAnHa:

o [ToABMKHOTO OTAENEHNE 3a GUITHPa MOXeE
[la ce Mue B CbAOMUANHA.

e B cbgomusanHa moraT fa ce MUAT Camo
CTBKEHN KaHU 6e3 MeTaneH NpbCTeH (6e3
Kanaka).

Tepmoc*

» He n3nonssaiite abpasvBHU NOYNCTBALLN
npenapary.

e He 6bpKaiTe ¢ pbKa, 3a Aa ro noynctTute
(omacHOCT OT nopA3BaHe).

© 3a la NOYNCTUTE TePMOCa, HanenTe Boja C
MaJiko NOYMCTBaLLY Npenapar 3a CbAOBE U
nocne usnnakHeTe obMHO.
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* AKO B TepMoOcCa 1IMa rofiemMu neTHa ot kade,
HaneinTe xnagka soga, Aobasete Tabnetka
3a CbOMUANHA 1 OCTaBeTe Aa KucHe. Cnep
TOBa M3nnakHeTe 06UITHO C BOAa.

MouncrBaHe oT KOT/NEH
KaMbK

o /I3BbplUBaTe MOUNCTBAHE Ha KOTIEHUA
KaMbK OT Kade-malwmHata Ha Bceku 40
pPaboTHU LUuKbAa.

MorkeTe fa nsnonsgare:

-e[]HO MakeTye npenapar NPOTUB KOT/IeH
KaMbK, pa3pefeH B 2 ronemu Yalum Boaa;
-Unn 2 ronemu Yawm 6 ouer.

« Haneite B pesepsoapa (b) n Bkniouete
kadeBapkarta (6e3 Kade).

 3vyakaiiTe B KaHaTa unu B Tepmoca (f) ga
n3Teye OKONMO efHa Yawa Boja W
n3KnoueTe BalaTa KapeBapKa (3a HAKOM
aBTOMATUYHMN mMogenun we  6bvae
Heob6XxoAMMO Aa U3KNounTe KadeBapkaTa
OT eleKTpo3axpaxBaHeTo).

« OcTaBeTe fa feincTBa eavH yac.

« BkntoyeTe OTHOBO KadeBapkaTa, 3a Aa
n3Teye ocTaHanata Bofja.

 M3nnakHeTe KadeBapkata 2-3 MbTW C Mb/HA
KaHa Bopa.

Ako KadeBapkaTa He ce mnovnCTBa

PefoBHO OT KOT/IEH KaMbK, rapaHuuaTa

oTnapa.

MpunagnexHocTn*

o CTbKJIeHa KaHa
* Tepmoc
o [ocTosHeH GUNTBP

Ja ce BKno4nm B onasBa-
HEeTO Ha OKOJ1HaTa cpeAa

® YpegbT  Cbabp¥a  MHOMO
maTepuanu, nopnexal Ha
noBTOpHa  ymoTpeba  uan
peuuKnnpaHe.

3aHeceTe ypeda B MyHKT 3a
CcbbypaHe 1K, ako HAMA TaKbB,
B YMbIHOMOLLEH CepBHK3, 3a Aa
6bae NpaBUIHO 06paboTeH.

L
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BIZTONSAGI ELOIRASOK

oA keésziilék elso hasznalata
eléttolvassa el figyelmesen ezt
a hasznélati utmutatot: nem
megfelelé hasznalat esetén a
gyartot semmilyen felelosség
nem terheli.

o A késziiléket csokkent fizikai,
érzékszervi  vagy  mentalis
képességgel rendelkez6é
személyek (?yermekeket is

beleértve), illetve a kel
tapasztalatokkal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd
személyek  csak  felligyelet
mellett, illetve abban az esetben
hasznalhatjak, ha a
biztonsagukért felelds személy
megfelelo elozetes tajékoztatast
adott nekik a  készilék
hasznalatara vonatkozoan.

o Felligyelie a gyermekeket, és
ugyelien arra, hogy ne
jatszhassanak a késztilékkel.

o Ezt a készilléket hasznélhatjék
legalabb 8 éves gyermekek,
tapasztalatokkal és ismeretekkel
nem rendelkez6, csokkent fizikai,
érzékszervi  vagy  mentalis
képességgel rendelkez6 szemé-
lyek, amennyiben megfelelé
elligyelettel hasznaljak, vagy
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megtanitottak ket a késziilék
biztonsagos hasznalatéra, és
tisztdban vannak az esetleges
kockazatokkal.Ne hagyja, hogy a
gyerekek  jatsszanak  a
kész(ilékkel. A felhaszndld altali
tisztitds € karbantartds
mUveleteit gyermek ne végezze
feltigyelet nelkl

oTartsa a késziléket és annak
kabelét 8 évesnél fiatalabb
gyermekekté| elzarva.

o A késziilék kizérélag otthoni,
beltéri kbrilmények kozott valo
hasznélatra alkalmas.

o A késziléket 8 évnél fiatalabb
gyermekek is haszndlhatjak,
amennyiben feliigyelet - alatt

allnak, vagy a készilék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozolag  utasitésokat

kaptak és megfértették a rajuk
leselkedd veszelyeket. A készilék
haszndld altali tisztitasat és
karbantartdsat ?(yermekek nem
végezhetik, csak ha elmultak 8
évesek ésfelndtt felligyelete alatt
allnak.

oHa a tapellatd kabel vagy a
csatlakozd aljzat karosodott, ne
haszndlja a késziiléket. A
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veszélyek elkertilése érdekeben a
cserét  kotelezéen hivatalos
markaszervizben vagy hasonld
képesitésii - személyekkel kel
elvégeztetni.

oNe meritse a készilléket, a

tpellatdsi kabelt vagy a

csatlakozd aljzatot vizbe vagy més

folyadékba.

oAz aldbbi  esetek nem
rendeltetésszerli  hasznalatnak
mindsilnek, ezért a garancianem
terjed ki rdjuk:

- boltok, irodak és egyéb szakmai
kbrnyezetek  személyzete
részere fenntartott munkahel
étkezohelyiségben ?(/)
hasznélat,

- tan?/asi vendéglatds,

- szallodak, motelek és egyéb,
szélléshel?/jellegﬁ komyezetek
ligyfelei altali hasznalat,

- vendégszoba tipusu

hasznalat,

« Az On biztonsaga érdekében a késziilék
megfelel a hatalyban lévé szabvanyoknak
és eldirasoknak (Kisfesziiltségi
berendezések, Elektromagneses
kompatibilitas, Elelmiszerrel érintkezé
anyagok, Kornyezetvédelem stb.
iranyelvek).

o A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellendrizze,
hogy az elektromos héldzat feszultségértéke
megfelel a késziiléken feltlintetett értéknek,
és hogy a halézati csatlakoztato foldelt.

Barmilyen csatlakoztatasi hiba
érvényteleniti a garanciat.
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oA késziilék tisztitdsan és  szokasos
karbantartasan kiviili egyéb beavatkozasokat
minden esetben végeztesse hivatalos
markaszervizzel.

« Ne hagyja a tépellatd vezetéket a gyermekek
keze tigyében logni.

e Sajat biztonsdga érdekében kizérdlag a
késziiléknek megfeleld, a gyartétol szarmazéd
eredeti alkatrészeket hasznaljon.

o A csatlakozot soha ne huizza ki a vezetéknél
fogva.

e Ne hasznalja a kiontét vagy a hészigetelt
edényt nyilt langon vagy elektromos tiizhely
fézélapjain.

» Ne toltse utan vizzel a késziiléket, ha az még
nem hilt ki.

* Mindig zarja le a fed6t (a) a kavéfézo késziilék
mikodése kdzben.

oA gyartd minden késziiléket szigoru
mindségellendrzésnek vet ala.
Szuréprobaszerlien egyes  készllékeken
gyakorlati mikodési teszteket is végeznek,
ami magyarazza az esetleges hasznalati
nyomokat.

o A fémrész nélkuli tiveg kionté mikrohulldmu
slitébe és mosogatogépbe is helyezhetd.
(FIGYELEM: a hészigetelt edény viszont sem
mikrohulldmu stitébe, sem mosogatégépbe
nem helyezhetd).

» Az livegedényes kavéféz6 bekapesolasa utan
soha ne tegye a kezét a forraldlapra, amikor
leveszi a kavéféz6 lveg kiontdjét. Miikodés
kdzben a lap hémérséklete magas és égési
sériiléseket okozhat.

o Ne hasznélja a kiontét, illetve a hészigetelt
edényt a fed6jiik nélkal.

Teendodk az els6 hasznalat el6tt

« Kapcsolja be elészor a filteres kavéféz6gépet
kavé nélkiil, egy kiontényi vizzel, a készulék
4toblitése céljabol.

Kavé készitése

(Kovesse az illusztraciokat 1-t6l 9-ig)

o Kizérélag hideg vizet és 2-es vagy 4-es
papirfilter hasznaljon (fig.5) vagy allando
filtert* (fig.4).

« Ne |épje tul a viztartély szintjelz6je dltal jelzett
maximdlis vizmennyiség értéket.

oA kavéf6z6 csepegésgatlo  funkcidval
rendelkezik, amely segitségével a kavéfézési
ciklus vége elétt is felszolgalhatja a kavét.
Amint a kavét kiontotte, a tulcsordulas
elkeriilése érdekében gyorsan helyezze vissza
a kiontét, illetve a hészigetelt edényt a
helyére.

*Modell szerint
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e Adagolds: Nagy csészénként egy tele
adagolokanalnyi 6rolt kavét adagoljon.

« Amasodik kavéadag elkészitése el6tt varjon
néhény percet.

e Ne készitsen Ujabb kavéadagot, ha a
kiontében mar van kavé.

Hészigetelt edény*

« Ne hasznélja a hészigetelt edényt a fedéje
nélkdl.
ahészigetelt edenyre erételjesen JObb feléra
kell csavarni a fedGjét a tokéletes zarasig.

oA kavé felszolgdlaséhoz bal iranyba
koriilbeliil 1/2 fordulattal csavarja ki a fed6t*.

o Ahdszigetelt edényt ne tegye mikrohulldmu
stitébe vagy mosogatdgépbe.

o A jobb hétarté hatas érdekében hasznalat
el6tt lehetéleg meleg vizzel Oblitse &t a
hészigetelt edényt és a kavé elkészitése utan
tartsa a kavéfézon kivil.

o A hoészigetelt edény legfeljebb 4 éran at
tartja melegen a kavét.

Aromavalaszté gomb* (Id. 7. abra)

« Azaromavalaszté gomb (fig.7) segitségével
allithatd be a kévé izének eréssége.

o ErGsebb kavé készitéséhez forditsa az
aromavalaszté gombot a fekete csésze
iranyaba.

Kavé felmelegitése

« Ne tegye az lveg kiontét mikrohullamu
stitébe, ha azon fém rész taldlhaté (pl.:
acélabroncs).

Tisztitas

e A hasznélt kavéérlemény Kkilritéséhez
tavolitsa el a papirfiltert (fig.5) vagy az
allando filtert (fig.4).

e Huzza ki és hagyja lehiini a kavéfézé
késziiléket.

e A tisztitashoz haszndljon nedves rongyot
vagy szivacsot.

* Ne kezdje el a tisztitdst, amig a késziilék
meleg.

« Soha ne meritse ala a késziiléket.

Mosogatégép:

o A kivehet6 filtertarté mosogatégépben is
tisztithato.

o Kizardlag a fémabroncs nélkuli Gveg kionték
moshatok el mosogatogépben (a feddjiik
nélkul).

*Modell szerint
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Hészigetelt edény*

o Ne tisztitsa dorzsolé hatasu tisztitdszerekkel.

e A tisztitashoz ne tegye kezét a belsejébe
(vagasi sériilések veszélye).

o A hészigetelt edény tisztitaséhoz ontson
bele vizet, melyhez egy kevés mosogatészert
adagolt, majd alaposan 6blitse ki.

« Amennyiben a kionté erésen kavéfoltos,
toltse meg langyos vizzel, adjon hozza egy
mosogatogép tablettdt, és hagyja &zni.
Uténa alaposan 6blitse ki.

Vizk6mentesités

« 40 ciklusonként vizkételenitse a kavéfézot.

Ehhez haszndljon:

- vagy egy zacskd vizkdoldoszert 2 nagy
pohar vizben feloldva.

- vagy 2 nagy pohar fehér alkoholecetet.

« Ontse a szert a tartalyba (b) és kapcsolja be
a kavéfozo késziléket (kavé nélkil).

 Folyasson ki a kiontébe vagy a hészigetelt
edenybe (f) egy cseszenyi folyadekot, majd
kapcsolja ki a gepet kavéfézé gépét (néhany
automatikus tipust ki kell huzni a
konnektorbol).

» Hagyja a szert hatni egy 6rdig.

e« Kapcsolja be Ujra a kavéfozo késziiléket, és
folyassa at a maradék szert.

» Kapcsolja be a kavéf6z6 gépet 2 vagy 3
alkalommal egy kiontényi vizzel, a készulék
4toblitése cél Jabol

A garancia nem érvényes a vizko dé

miatt {izemképtelen vagy Ulzemhibas

késziilékekre.

Tartozékok*

« Uveg kidnté
« Hoszigetelt edény
o Allando filter

Vegyiink részt a kdrnyezet-
védelemben!

® Az On késziiléke szamos
visszanyerhet6 vagy
Ujrahasznosithaté ~ anyagot

tartalmaz.

A megfeleld kezelés érdekében
adja le egy gytijtéhelyen, vagy
ennek hianyaban a hivatalos
szervizkdzpontban.

. o
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OHUTUSEESKIRJAD

+ Enne seadme esmakordset ka-
sutuselevotmist lugege tahele-
panelikult  labi  seadme
kasutusjuhised: tootjatehase
vastutus ei laiene voimalikele
tagajargedele, mis kaasnevad
seadme vaarkasutamisega.

eSee seade ei ole moeldud
kasutamiseks piiratud flidisiliste,
sensoorsete  vOi  vaimsete
voimetega isikutele  (kaasa
arvatud lapsed) voi vastavate
teadmiste  ja  kogemusteta
isikutele ilma nende turvalisuse
eest vastutava isiku jarelevalve
ning eelneva, seadme kasutamist
selgitava juhendamiseta.

« Jalgige lapsi, et seade ei satuks
nende katte mangimiseks.

¢ Seda seadet voivad kasutada ka
le kaheksa aastased lapsed ning
isikud, kellel puuduvad piisavad
teadmised vOi  kogemused
seadme kasutamiseks voi piiratud
futisiliste, ~ sensoorsete ~ Voi
vaimsete voimetega isikud juhul,
kui nad on saanud seadme
ohutut kasutamist tutvustava
instruktaazi ja on teadlikud
seadme kasutamisega kaasneda
voivatest ohtudest. Seadet ei ole
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lubatud anda lastele
mangimiseks. Lastel ei ole lubatud
teha kasutaja padevusse jaavaid
puhastus- ja
hooldusoperatsioone,  valja
arvatud juhul, kui nad on
vanemad kui kaheksa aastat ja
nende tegevust kontrollitakse.

o Hoidke seade ja juhe eemal alla 8
aasta vanuste laste kdeulatusest.

eSee seade on moeldud
kasutamiseks tksnes
kodumajapidamistingimustes ja
ainult siseruumides.

o Seda seadet tohivad kasutada tle
8 aasta vanused lapsed,
tingimusel et neid juhendatakse
voi neid on Opetatud seadet
ohutult kasutama ning nad
moistavad seadme kasutamisega
seotud ohte. Lapsed ei tohi seadet
puhastada ja hooldada, valja
arvatud Ule 8 aasta vanused
lapsed,  keda  juhendab
taiskasvanu.

o Seadme kasutamine juhul, kui
selle toitejuhe vai pistik on saanud
kahjustada, ei ole lubatud.
lgasuguse ohuolukorra
valistamiseks laske kahjustatud
detailid tingimata tootjatehasel,
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tehase klienditeenindusel,
ametlikul teeninduskeskusel voi
vastavat kvalifikatsiooni omaval
isikul valja vahetada.

o Mitte kasta seadet, seadme
toitejuhet ega pistikut vette voi
monda muusse vedelikku.

e See seade ei ole moeldud
kasutamiseks jargnevalt
loetletud juhtudel - vastasel
korral tlhistatakse ka seadme
garantii:

- seadme kasutamine poodide,
kontorite&a muude aripindade

kddginurkades,

- seadme kasutamine

turismitaludes,

- seadme kasutamine hotelli,
motelli ja muude
voorustusasutuste  klientide
poolt,

- seadme kasutamine kulaliste
voorustamisega tegelevates

majapidamistes.

« Kasutajaturvali argil vastab see
seade kehtestatud standarditele ja
rakendunud seadusandlusega
satestatule (madalpinge direktiiv,
elektromagnetiline vastavus,
toiduainetega kokkupuutuvad

materjalid, keskkond ...).

e Veenduge enne seadme Uhendamist
vooluvorku, et vool teie kasutatavas
vooluvorgus  vastab  seadme  poolt
tarbitavale voolule, samuti veenduge, et
vooluvétupesa oleks varustatud
maandusega.

Seadme vadrithendamisega vooluvorku

*Olenevalt mudelist
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kaotab seadme garantii kehtivuse.

« Koik toimingud peale kasutaja padevusse
jaava regulaarse hoolduse ja puhastuse tuleb
lasta teha ametlikul teeninduskeskusel.

« Mitte jatta seadme toitejuhet rippuma nii, et
lapsed ulatuvad sellest kinni haarama.

« Kasutajaohutuse tagamiseks on selle
seadme puhul lubatud kasutada tksnes
seadmekohaseid originaaltarvikuid ~ voi
varuosi.

e Mitte eemaldada seadet vooluvérgust
toitejuhtmest tommates.

« Mitte kasutada kannu ega termoskannu
leegil véi elektripliidi pliidiraual.

« Mitte tdita seadme veepaaki enne seadme
taielikku mahajahtumist.

 Kaas (a) peab kohvimasina téGtamisel olema
alati suletud.

« Koik seadmed labivad tootmiststikli kdigus
range kvaliteedikontrolli. Juhusliku valiku
alusel valitud seadmetele tehakse ka seadme
praktilises  rakendamises  seisnevaid
katsetusi, millega on seletatavad voimalikud,
monede seadmete juures tdheldatavad
seadme kasutamisele viitavad margid.

ellma metalldetailideta klaaskannu on
lubatud kasutada mikrolaineahjus ja pesta
noudepesumasinas (TAHELEPANU:
termoskannu seevastu ei ole lubatud
mikrolaineahjus kasutada ega
noudepesumasinas pesta).

e Pdrast kohvimasina kaivitamist klaasist
kannuga arge kunagi puudutage kannu
masinast valja vottes kuumutusplaati. Kui
masin tootab, ldheb plaat tuliseks ja voib
pohjustada pdletusi.

« Mitte kasutada kannu ega termoskannuilma
kannu juurde kuuluva kaaneta.

Enne seadme esmakordset
asutuselevotmist

« Seadme loputamiseks lasta kohvimasinal
labi tootada Uks kohvikannutais vett ilma
kohvifiltrit kohviga téitmata.

Kohvi valmistamine

(Jalgige jooniseid 1 kuni 9)

« Kasutada tiksnes kiilma vett ja paberfiltrit nr
2 voi 4 (fig. 5) voi korduvkasutatavat filtrit*
(fig. 4).

« Mitte Uletada maksimaalset veekogust, mis
on tahistatud paagi veetaseme naidikul.

e See kohvimasin on varustatud tilkumist
drahoidva slisteemiga, mis véimaldab
serveerida kohvi juba enne valmistuststkli
|16ppemist. Pérast kohvi serveerimist asetada
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llevoolamise  véltimiseks ~ kann  voi
termoskann* kohe oma kohale tagasi.

e Doseerimine:  (iks  jahvatatud  kohvi
doseerimislusikatdis suure tassitdie kohvi
kohta.

 Enne jargmise kohvipartii valmistamist moni
minut oodata.

» Mitte valmistada uut kohvikogust juhul, kui
kann sisaldab veel vana kohvi.

Termoskann*

» Mitte kasutada termoskannu ilma selle juurde
kuuluva kaaneta.

« Termoskannu kaas peab kohvi valmistamise
ja soojashoidmise ajal olema kovasti
paremale poole kuni kdiguosa I6puni kinni
keeratud.

 Kohvi serveerimiseks vajutage termoskannu
kaane hoob alla voi keerake kaant umbes
poole pédrde vorra vasakule®.

e Termoskannu ei ole lubatud kasutada

mikrolaineahjus ega pesta
ndudepesumasinas.
e Paremaks  soojusehoidmiseks loputage

termoskannu enne kasutamist sooja veega ja
hoidke seda pérast kohvi valmistamist
kohvimasinast valjas.

e Termoskann  hoiab
maksimaalselt neli tundi.

kohvi  soojana

Kohvi kanguse reguleerija* (vt fig. 7)

« Kohvi kanguse reguleerija (fig. 7) véimaldab
teil valmistada sobiva kangusega kohvi.

» Kangema kohvi valmistamiseks keerake kohvi
kanguse reguleerijat musta vérvi tassi suunas.

Kohvi soojendamine

» Mitte kasutada klaaskannu mikrolaineahjus
juhul, kui sellel on metallist detaile (naiteks
terasvoo).

Puhastamine

eVana kohvipuru eemaldamiseks vétke
paberfilter (fig. 5) voi korduvkasutatav filter*
(fig. 4) vélja.

« Eemaldage kohvimasin vooluvérgust ja laske
sel maha jahtuda.

« Puhastage seadet niiske lapi voi kdsnaga.

» Mitte puhastada seadet enne selle téielikku
mahajahtumist.

o Mitte mingil juhul ei ole lubatud seadet kasta
vette voi ménda muusse vedelikku.

Néudepesumasin:
e Eemaldatav filtrihoidik  on
noudepesumasinas.
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o Noudepesumasinas on lubatud pesta tiksnes
klaaskannu ja seda juhul, kui kannul
puuduvad metallist detailid (ilma kaaneta).

Termoskann*

« Mitte puhastada
pesuvahenditega.

« Mitte suunata katt termoskannu sisemusse
(sisseloike oht).

« Termoskannu puhastamiseks taitke
termoskann veega, millele on lisatud veidi
noudepesuvedelikku, ning loputage seda
rohke veega.

e Juhul kui kann on kohviga tugevalt
maardunud, taita kann leige veega, lisada
veele ndudepesumasina tablett ja lasta
liguneda. Seejarel loputada rohke veega.

Katlakivi eemaldamine

e Pdrast iga 40 kasutuskorda eemaldage
kohvimasinast katlakivi.

Katlakivi eemaldamiseks kasutage:

- kas kotikest katlakivieemaldajaga, mis on
lahustatud kahe suure tassitdie veega

- voi kaht suurt tassitdit valget viinadadikat.

 Valada paaki (b) ja lulitada kohvimasin t6ole
(ilma kohvita).

 Laske kannu voi termoskannu (f) voolata (ihe
tassitdie jagu vedelikku, seejdrel lulitage
kohvimasin vilja (teatud automaatmudelite
puhul on vaja kohvimasin vooluvérgust lahti
thendada).

e Laske ainel tihe tunni jooksul méjuda.

e Lilitage kohvimasin taas toodle, et kogu
vedelik saaks seadmest vélja voolata.

« Seadme loputamiseks laske sellel Iabi todtada
kaks kuni kolm kannutait vett.

Garantii ei laiene seadmetele, mis ei todta

voi tootavad halvasti katlakivi tottu.

Tarvikud*

 Klaaskann
o Termoskann
« Korduvkasutatav filter

hoérutavate

Uheskoos keskkonda saistes!

@® See seade sisaldab mitmeid
védrtustatavaid VoI
taaskasutatavaid materjale.

2 Tooge seade kogumispunkti voi
selle  puudumisel ametlikku
teenindusse, kus seade
utiliseeritakse kehtiva korra jargi.

*Olenevalt mudelist
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SAUGOS PATARIMAI

oPries  pirma
naudodami
atidziai  perskaitykite
naudojimo instrukcijas:
aparata naudojant ne
pagal instrukcijas
gamintojas atleidziamas
nuo bet kokios
atsakomybés.

o Sis aparatas néra skirtas
naudoti asmenims (taip pat
vaikams),  kuriy ~ fizinés,
jutiminés arba protinés
galimybés yra ribotos, taip
pat asmenims, neturintiems
atitinkamos patirties arba
Ziniy, iSskyrus tuos atvejus,
kai uz jy saugumg atsakingi
asmenys uztikrina tinkama
prieZiry arba jie i$ anksto
gauna instrukcijas dél Sio
aparato naudojimo.

e Vaikai turi buti prizitrimi,
uztikrinant, kad jie nezaisty
Su aparatu.

*8 mety ir vyresni vaikai,
asmenys, neturintys
atitinkamos patirties ir Ziniy,
arba asmenys, kuriy fizinés,
jutiminés arba protinés
galimybés yra ribotos, §j

karta
aparaty,

https://tm.by

uuuuuuuuuuu

aparata gali naudoti, jeigu yra
gerai prizitrimi, iSmokyti
naudoti aparatg saugiai ir
Zino apie galima rizika. Vaikai
neturi Zzaisti su aparatu.
Neprizilrimi vaikai neturi
valyti ir priziuréti aparato.

* Glabajiet ierici un tas vadu
nepieejamu bérniem lidz 8
gadu vecumam.

o Sis aparatas skirtas tik
buitiniam naudojimu, namy
vidaus patalpose.

8 mety ir vyresni vaikai 3j
aparatg gali naudoti, jeigu yra
prizidrimi, iSmokyti naudoti
aparatg visiskai saugiai ir
gerai supranta patiriama
pavojy. Vaikai neturi valyti ir
prizilréti aparato, nebent yra
vyresni negu 8 mety ir juos
priziri suaugusieji.

¢ Jeigu maitinimo laidas arba
kistukas pazeisti,
nenaudokite aparato. Kad
buty iSvengta bet kokio
pavojaus, butinai paprasykite
pakeisti  juos  centre,
atliekanCiame priezitrg po

pardavimo, jgaliotame
centre  arba  panasia
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NHTepHeT-marasuH



kvalifikacija turinciy asmenu.
« Nenardinkite aparato,
maitinimo laido arba kistuko j
vandenjar bet kokj kitg skystj.
« Sis aparatas neskirtas naudoti
toliau nurodytais atvejais ir
naudojant  Siais  atvejais
garantija netaikoma:

- darbuotojams  skirtuose

virtuves kampuose
arduotuvése, biuruose ir
itose darbo vietose,

- Ukiuose,

- vieshuciuose, moteliuose ir
kitose  apgyvendinimui
skirtose vietose, kuriose
aparatg naudoja jy klientai,

- sveCiy kambariuose.

« Kad buty uztikrintas Jisy saugumas, Sis
aparatas atitinka taikomus standartus ir

teisés  aktus (zemos  jtampos,
elektr gnetinio suderi su
maistu  besilie¢ian¢iy = medziagy,

aplinkos apsaugos ir pan. direktyvas).

e Prie$ jungdami aparatg j elektros tinkla
patikrinkite, ar jasy elektros tinklo jtampa
sutampa su nurodytaja ant aparato ir ar
elektros ilgiklis yra su jzeminimu.

Bet kokia jungimo klaida panaikina

garantija.

 Bet kokius veiksmus, iSskyrus jprasta valyma
ir prieziara, kuriuos atlieka klientas, turi
vykdyti jgaliotas priezitros centras.

 Neleiskite maitinimo laidui kaboti vaikams
pasiekiamoje vietoje.

e Savo paciy saugumui naudokite tik Siam
aparatui pritaikytas gamintojo atsargines
dalis ir priedus.

e Laido kistuko i3 elektros tinklo netraukite
laikydami uz laido.

o Piltuvélio ar izoterminio indo nekaitinkite
ant ugnies ir elektriniy virykliy kaitvieciy.

o | aparatg nepilkite vandens, jeigu aparatas
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dar karstas.

« Kavos aparatui veikiant, visada uzdarykite
dangtelj (a).

e Visy aparaty kokybé grieztai tikrinama.
Atsitiktinai atrinkti aparatai buvo isbandyti
praktiskai, todél gali bati pastebimos
naudojimo zymés.

o Stiklinj piltuvélj be metalinés dalies galima
kaitinti mikrobangy krosneléje ir plauti
indaplovéje (DEMESIO! Izoterminis indas
neturi bati  kaitinamas  mikrobangy
krosneléje ir plaunamas indaplovéje).

e Jjunge kavos aparata su stikliniu indu,
niekada nedékite rankos ant kaitvietés, kai
i$ kavos aparato isimate stiklinj piltuvélj.
Aparatui veikiant, $i kaitvieté labai jkaista ir
gali nudeginti.

o Piltuvélio ar izoterminio indo nenaudokite
be dangtelio.

Pries pirma karta naudojant
« Pirmg karta kavos aparata su filtru jjunkite

nejdéje kavos; jpilkite 1 piltuveélj vandens,
kad aparatas baty iSplautas.

Kavos gaminimas

(Laikykités 1-9 instrukcijy)

« Naudokite tik 3altg vandenj ir popierini filtra
nr.°2 arba nr. 4 (fig.5), arba nuolatinj filtrg*
(fig.4).

e Nevirsykite maksimalaus vandens lygio,
nurodyto rezervuare.

o Siame kavos aparate yra laéjima stabdanti
funkcija, leidzianti prisipilti kavos prie$
baigiantis ciklui. Pripyle kavos, pakeiskite
piltuveélj arba izoterminj indg*, kad kava
nebégty per krastus.

e Dozavimas: dideliam puodeliui dékite vieng
pilng dozavimo Saukstelj maltos kavos.

 Pries gamindami kava antra kartg, palaukite
kelias minutes.

« Negaminkite kavos, jeigu piltuvélyje kavos
jauyra.

Izoterminis indas*

e Izoterminio indo nenaudokite be dangtelio.

e |Izoterminio indo dangtelis turi bati tvirtai
uzsuktas iki galo j desine puse, kad kava
baty paruosta ir islaikyta karsta.

« Norédami pripilti kavos, nuleiskite j apacia
izoterminio indo dangtelio rankenéle, arba
pasukite dangtelj apie puse rato j kaire*.

« |Izoterminio indo nekaitinkite mikrobangy
krosneléje ir neplaukite indaplovéje.

» Kad kava buty geriau i$laikyta karsta, pries
naudodami izoterminj indg perskalaukite jj

*Pagal modelj
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karstu vandeniu ir, paruose kava, laikykite
ji atskirai nuo kavos aparato.

o Izoterminiame inde kava karsta islaikoma
ne ilgiau kaip 4 valandas.

Kvapo selektorius* (zr.°7 paveikslélj)

« Kvapo selektorius (fig.7) leidZia nustatyti
ruosiamos kavos kvapo stipruma.

» Kad kava baty stipresné, kvapo selektoriy
pasukite ties juodu puodeliu.

Kavos Sildymas

o Stiklinio piltuvélio nesildykite mikrobangy
krosneléje, jeigu jame yra metaliniy daliy
(pvz., plieninis lankelis).

Valymas

« Norédami i$pilti panaudota sumalta kava,
i$ kavos aparato isimkite popierinj filtrg
(fig.5) arba nuolatinj filtrg* (fig.4).

o ISjunkite kavos aparata i$ elektros tinklo ir
leiskite jam atvésti.

e Valykite drégnu skuduréliu ar kempine.

 Nevalykite dar karsto aparato.

« Niekada nenardinkite aparato j vandenj.

Indaplové

e Isimama filtro déklg galima
indaplovéje.

 Indaplovéje galima plauti tik stiklinius
piltuvélius be metaliniy daliy (be
dangtelio).

plauti

Izoterminis indas*

« Negalima valyti sveitimui skirtomis valymo
priemonémis.

e Plaunant negalima kisti j vidy rankos
(galima jsipjauti).

e Plaudami izoterminj indg, jpilkite j ji
vandens su trupuciu indy ploviklio, paskui
gausiai isskalaukite.

e Jeigu indas labai suteptas kava, pripilkite j
ji drungno vandens, jdékite indy plovimo
tablete ir palikite mirkti. Paskui gausiai
iSskalaukite.

Nuosédy salinimas

» Nuosédas i$ kavos aparato 3alinkite, kai 40
karty pasinaudojate aparatu.

Galite naudoti:

- pakelj nuosédy salinimo milteliy, istirpinty
2 dideliuose vandens puodeliuose;

- arba 2 didelius baltojo acto puodelius.

o Misinj supilkite j rezervuarg (b) ir jjunkite
kavos aparata (be kavos).

o | piltuvelj arba izoterminj indg (f) leiskite

*Pagal modelj
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jtekéti vienam puodeliui skyscio, paskui
isjunkite kavos aparatg (tam tikriems
automatiniams modeliams gali reikéti
isjungti kavos aparata).

« Vieng valanda palikite pastovéti.

 Vél jjunkite kavos aparata, paskui leiskite
skysciui baigti tekeéti.

o Perskalaukite kavos aparatg, 2 ar 3 kartus
jjunge su jpiltu 1 piltuvéliu vandens.

Garantija netaikoma kavos aparatams,

kurie neveikia ar blogai veikia dél to, kad

nepasalintos nuosédos.

Priedai*

o Stiklinis piltuvélis
e Izoterminis indas
« Nuolatinis filtras

Prisidékime prie aplinkos
saugojimo!

® Jasy aparate yra daug
medziagy, kurias  galima
pakeisti | pirmines Zzaliavas
arba perdirbti.

mmm O Nuneskite jj j surinkimo punktg
arba, jei jo néra, | jgaliota
prieziaros centrg, kad aparatas
baty perdirbtas.
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DROSIBAS NORADIJUMI

e Pirms pirmas lietosanas lietoSanu un vinas apzinas
uzmanigi izlasiet ierices  risku. Bérni nedrikst ar ierici
lietoSanas instrukciju:  spéléties. Lietotajam atlautu
noradijumiem ierices tirisanu un apkopi
neatbilstosa lietoSana nedrikst veikt bérni bez
atbrivo raZotaju no uzraudzbas.
jebkadas atbildibas. * Glabajiet ierici un tas vadu

e Soiericinav paredzétslietot  nepieejamu bérniem lidz 8
personam (taja skaita  gaduvecumam.
bérniem), kuru fiziskas, e JUsu ierice ir paredzéta tikai
manu vai garigas spéjas ir  un vienigi lietoSanai majas
ierobezotas, ~ ka  ari  apstaklos, iekstelpas.
personam, kuram trikst e So ierici drikst lietot bérni,
pieredzes un zinadanu, ja  kuriirjaunaki par 8 gadiem,
vien ierices lietoganas laika pie nosacijuma, ka tie tiek
vinas  neuzrauga vai  uzraudzitivaiir instruéti par
neapmaca personas, kas ierices drosu lietosanu un
atbildigas par vinu drosibu.  labi izprot draudus, kuriem

eBé&mi “ir jauzrauga, lai var tikt paklauti. Veicamo
parliecindtos, ka tie apkopi un tirisanu nedrikst
nespéléjas ar ierici. veikt bérni, ja vien vini nav

« So ierici drikst lietot bémi,  vecaki par 8 gadiem un
kuri sasniegusi vismaz 8  netiek pieauguso uzraudziti.
gadu vecumu, ka ari eJa elektribas vads vai
personas, kuru fi ziskas, kontaktdaksa ir bojata,
manu vai garigas spéjas ir  nelietojiet ierici. Lai izvairitos
ierobezotas pieredzes vai  no briesmam, aizvietojiet
zinasanu trokuma dél, ja  bojato detalu pie razotaja ta
vien Sis personas pareizi apkopes servisa vai pie
uzraugavaitamtieknodota  personam ar  [idzigu
instrukcija par ierices drosu  kvalifikaciju.

T |V| b v https://tm.by
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« Nelieciet ierici, elektribas

vadu vai kontaktdaksu
udeni vai jebkada cita
Skidruma.

» Garantija nedarbojas, kad
jus lietojat ierici sekojo3os
gadijumos:

- personala virtuves zona
veikalos, birojos un citas
darba vidés;

- fermas;

- viesnicas, motejos un
citas naktsmitnu veida
iestadés;

-viesu namiem [idzigas

vietas.

eJasu drosibai Si
piemérojamajam normam
(Zemsprieguma direktivai,
Elektromagnétiskas savienojamibas,

Materialu, kas saskaras ar partiku, Vides
u.c. direktivam).

ierice atbilst

e Pirms ierices pieslégsanas  stravai
parbaudiet, vai  spriegums  jdsu
elektroinstalacija atbilst ierices

spriegumam, tapat parbaudiet, vai stravas
kontaktligzda ir ar sazeméjumu.

Nepareiza ierices pieslégsana stravai

atcel garantiju.

e Jebkura cita iejaukSanas bez klientam
atlautas tirisanas un apkopes ir javeic
autorizéta servisa centra.

o Neatstajiet elektribas vadu bérniem
aizsniedzama vieta.

 Jasu drosibai lietojiet tikai razotaja detalas
un piederumus, kas pieméroti jasu iericei.

« Neatvienojiet kontaktdaksu no rozetes,
velkot aiz vada.

o Nelieciet stikla kruzi vai termokrizi uz
atklatas liesmas vai elektriskas plits
virsmas.

« Nelejiet Gdeni iericé, kamér ta vél karsta.

o Vienmér kafijas aparata darbibas laika
turiet parsegu (a) aizvértu.

*Atkariba no modela
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e Visas ierices tiek paklautas stingrai
kvalitates kontrolei. lerices tiek nejausi
izvélétas praktiskas lietosanas testam, kura
parbauda visus iespéjamos lietosanas
solus.

e Stikla krozi bez metala dalas var likt
mikrovilnu krasni un trauku mazgasanas
masina (UZMANIBU: turpreti termokrazi
nedrikst likt ne mikrovilpu krasni, ne
trauku mazgasanas masina).

» Péc kafijas aparata ieslégsanas ar uzstaditu
stikla trauku nepieskarieties sildvirsmai,
kad nonemat stikla kafijas kannu no kafijas
aparata. Darbibas laika sildvirsma ir karsta
un var izraisit apdegumus.

« Nelietojiet stikla krazi vai termokrizi bez
tas vaka.

Pirms pirmas lietosanas

» Pirmaja reizeé filtra kafijas aparatu darbiniet
bez kafijas, lietojot vienu ierices krazi ar
Gdeni, lai to izskalotu.

Kafijas gatavosana

(Skatiet 1.-9. attélu)

o Lietojiet tikai aukstu tdeni un papira filtru
nr. 2 vai nr. 4 (fig.5) vai pastavigo filtru*
(fig.4).

» Neparsniedziet uz Gdens tvertnes noradito
maksimalo ddens daudzumu.

« Sis kafijas aparats ir aprikots ar pilienu
apturésanas funkciju, lai kafiju varétu
pasniegt pirms cikla beigam. Kad kafija
pasniegta, nolieciet stikla krazi vai
termokrazi* atpakal, lai izvairitos no
parplades.

« Dozésana: lieciet vienu dozésanas kausinu
bez kaudzes uz vienu lielo kafijas tasi.

e Pagaidiet dazas minates, pirms sakat
nakamo kafijas pagatavosanas ciklu.

« Nesaciet kafijas gatavosanu, ja kriizé jau ir
sagatavota kafija.

Termokraze*

 Nelietojiet termokriizi bez vaka.

o Lai kafija saglabatos karsta, termokrazes
vaks ciesdi jaaizver, pagriezot pa labi lidz
galam.

elai pasniegtu  kafiju,  nospiediet
termokrtzes vaka sviru uz leju vai
atskravéjiet vaku lidz apméram pusei,
pagriezot pa kreisi*.

 Nelieciet termokrazi mikrovilnu krasni vai
trauku mazgasanas masina.

e Labakai siltuma uzturéSanai pirms
lietoSanas izskalojiet termokriizi ar karstu
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Gdeni un péc kafijas pagatavosanas

uzglabajiet termokruzi arpus kafijas
kannas.
e Termokraze  saglaba  kafijju  karstu

maksimums 4 stundas.

Aromata izvéle* (skatit 7. attélu)
« Aromata izvéles slédzis (fig.7) lauj jums
iestatit pagatavojamas kafijas intensitati.
o Stiprakai kafijai pagrieziet aromata izvéles
slédzi uz melnas tasites pusi.

Kafijas uzsildisana

 Nelieciet stikla krazi mikrovilnu krasn, ja ta
satur metala detalas (pieméram, metala
stipu).

Tirisana

e Lai iztiritu izlietotos kafijas biezumus,
iznemiet papira filtru (fig.5) vai pastavigo
filtru* (fig.4).

 Atvienojiet kafijas aparatu no stravas un
|laujiet atdzist.

 Notiriet ar lupatinu vai mitru sakli.

 Netiriet ierici, kamér ta vél karsta.

« Nekad negremdéjiet ierici tden.

Trauku mazgasanas masina:

e Nonemamo filtra turétdju var mazgat
trauku mazgasanas masina.

o Trauku mazgasanas masina drikst ievietot
tikai stikla kruzi bez metala stipas (bez tas

vaka).
Termokraze*
» Neveiciet tirisanu ar abraziviem lidzekliem.
e Lai iztiritu, nelieciet roku iekSpusé

(sagriesanas risks).

o Lai iztiritu termokrazi, piepildiet to ar Gdeni,
kam  pievienots  nedaudz  trauku
mazgasanas lidzekla, tad rapigi izskalojiet.

o Jakraze ir |oti notraipita ar kafiju, piepildiet
to ar remdenu tdeni, pievienojiet trauku
mazgasanas masinam paredzéto tableti un
atstajiet atmirkt. Tad rapigi izskalojiet.

Kalkakmens nogulsnu

nohemsana

« Veiciet kafijas aparata atkalkosanu ik péc 40
darbibas cikliem.

Jus varat lietot:

- vai nu vienu pacinu atkalkotaja, kas

- vaiari 2 lielas tases baltvina etika.

o lelejiet tvertné (b) un ieslédziet kafijas
aparatu (bez kafijas).
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e Laujiet tam iztecét stikla krazé vai
termokrazé (f) vienas tases daudzuma un
tad apturiet kafijas aparatu (daziem
automatiskajiem modeliem ir nepieciesams
atvienot stravas padevi).

 Atstajiet iedarboties uz vienu stundu.

o leslédziet kafijas aparatu, lai pabeigtu ciklu.

o leslédziet kafijas aparatu un skalojiet 2 vai
3 ciklus ar Gdens daudzumu, kas atbilst
vienai aparata krazei.

Garantija nav spéka, ja kafijas aparati

nedarbojas vai darbojas slikti, jo nav

veikta ta attirisana no kalkakmens
nogulsném.

Piederumi *
o Stikla krlze

e Termokriize
o Pastavigais filtrs

Piedalamies vides aiz-

sardziba!
® Jasu ierice satur vairakus
atjaunojamus vai
parstradajamus materialus.
S Izmetiet to specialaja
|

savaksanas punkta vai nododiet
apkopes servisa tas pienacigai
utilizésanai.

*Atkariba no modela
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU

e Prije prve upotrebe, ukoliko su pod
pazljivo procitajte  odgovaraju¢im nadzorom
uputstvo za upotrebu: ili suim date smjernice za
svaka upotreba koja nije  sigurnu upotrebu te su
u skladu sa uputstvom upoznatisrizicima. Djecase
oslobada proizvodaca ne smiju igrati ovim
svake odgovornosti. aparatom.  CiS¢enje i

e Nije predvideno da ovaj odrzavanje ne smiju
aparat koriste osobe provoditi djeca bez
(ukljucujuci djecu) ¢ije su  nadzora.
mentalne, psihicke i fizicke e DrZite aparat i njegov kabl
sposobnosti smanjene ili podzz}je od djece mlade od
osobe koje nisuupoznates 8 godina.
uputama za upotrebu. Vas je aparat namijenjen
Takve osobe aparat smiju  samoza upotrebu u kuhinji
koristitit  samo  pod iukudi.
nadzorom  odgovorne, e Ovajaparat mogu koristiti
odrasle osobe ili ako su  djeca stara najmanje 8
prethodno upoznati s godina, pod uslovom da
uputama za upotrebu. imaju nadzor ili da su dobila

« Nikada ne ostavljajte djecu  upute za potpuno sigurnu
u blizini aparata bez upotrebu aparata i da
nadzora kako se ne bi  dobro shvacaju opasnosti
njime igrala. koje on sobom nosi.

e Ovaj aparat smiju koristiti ~ Cis¢enje i odrzavanje od
djeca starija od 8 godinai  strane korisnika djeca ne

osobe sa smanjenim  smiju wvrsiti, ili barem
psihickim,  ¢ulnim ili  moraju imati vise od osam
mentalnim godina i moraju biti pod

sposobnostima, kao i  nadzorom odrasle osobe.
osobe beziskustvaiznanja, e Ako su kabal za napajanje
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ili utika¢ oSteceni, nemojte
upotrelc_)ljavati aparat. Da

biste izbje dg opasnost,
oste¢ene dijelove mora
zamijeniti proizvodac,

njegov serviser, ovlasteni
centar ili osoba sli¢nih
kvalifikacija.

¢ Nemojte potapati aparat,
kabal niti utikac u vodu niti
bilo kakvu drugu te¢nost.

e Aparat nije namijenjen za
upotrebu  u sljede¢im

slucajevima  koji  nisu

pokriveni garancijom:

-u kuhinjama
namijenjenim
zaposlenicima, u
rodavnicama,
ancelarijama i drugim
profesionalnim
okruzenjima,

- nafarmama,

- gostima hotela, motela i
drugih  ustanova za
stanovanje,

-u smjestajnim

kapacitetima koji pruzaju
usluge nocenja i dorucka.

« RadiVase 5|gurnost ovaj aparat jeuskladu
sa vaze¢im standardima i propisima
(direktiva o niskom naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti,
materijalima koji dolaze u kontakt sa
namirnicama, zastiti Zivotne sredine ...).
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o Prije priklju¢enja aparata na elektricnu mrezu
provjerite da li napon aparata odgovara Vasem
elektricnom napajanju te da li je uti¢nica
dobro uzemljena.

Greske u priklju¢ivanju

garanciju.

« Bilo kakvu intervenciju osim pranja i redovitog
odrzavanja koje obavlja korisnik smije obavljati
samo ovlasteni centar.

o Ne ostavljajte kabal za napajanje da visi
nadohvat djece.

e Za Vadu sigurnost, upotrebljavajte samo
nastavke i rezervne dijelove koji odgovaraju
VaSem aparatu.

o Ne iskljuCujte aparat iz elektricne mreze
povlac¢enjem za kabal.

« Nemojte upotrebljavati staklenu posudu na
plamenu ili elektricnim plo¢ama pecnice.

« Ne ulijevajte vodu u aparat ako je jo$ uvijek
vruc.

e Tokom rada aparata za kafu uvijek drzite
poklopac zatvorenim.

e Svi aparati podlozni su strogoj kontroli
kvalitete. Moguci tragovi upotrebe, koji su
vidljivi na novom aparatu, nastali su kao
rezultat postupka provjere kontrole kvaliteta
nasumicnim odabirom.

« Staklena posuda bez metalnih dijelova moze
se upotrebljavati u mikrovalnoj pecnicii masini
za sude (VAZNO: nikada ne stavljajte
termoizoliranu posudu u mikrovalnu pecnicu
niti masinu za sude).

« Nakon stavljanja u rad vaseg aparata za kavu
sa staklenim bokalom, nemojte nikada
postavljati ruku na plocu za zagrijavanje kada
s aparata skidate stakleni dio za sipanje. Pri
funkcioniranju, temperatura te ploce je visoka
i moze izazvati opekotine.

« Ne koristite posudu bez poklopca.

ponistavaju

Prije prve upotrebe

o Za funkciju samociscenja aparata , pustite ga
da prvi put radi bez kafe s koli¢inom vode koja
odgovara jednoj posudi.

Priprema kafe

(Pratite slikeod 1do 9)

o Koristite iskljucivo hladnu vodu i filter papir
br.2ili 4 (sI.5) ili trajni filter* (s1.4).

« Pazite da ne prijedete pokazivac nivoa vode.

« Ovaj aparat za kafu opremljen je sistemom
protiv kapanja koji omogucava serviranje kafe
prije kraja ciklusa. Kad je kafa servirana, vratite
staklenu ili termoizoliranu posudu* na mjesto
kako biste izbjegli izlijevanje.

*Ovisno o modelu
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 Doziranje: Stavite jednu kasikicu za doziranje
mljevene kafe po Soljici.

o Pricekajte nekoliko minuta prije sljedece
pripreme kafe.

o Ne pripremajte kafu ako se u posudi ve¢
nalazi kafa.

Termoizolirana posuda*

* Nemojte upotrebljavati
posudu bez poklopca.

» Poklopac termoizolirane posude mora biti
¢vrsto okrenut na desnu stranu do kraja,
prilikom pripremanja kafe i drzanja kafe na
toplom.

« Za serviranje kafe, pritisnite rucicu poklopca
termoizolirane posude prema dolje ili
odvrnite poklopac otprilike pola obrtaja na
lijevu stranu®.

e Ne stavljajte termoizoliranu posudu na
mikrovalnu pecnicu niti masinu za pranje
suda.

eZa bolje zadrzavanje toplote, isperite
termoizoliranu posudu toplom vodom prije
primjene i ¢uvajte je mimo kafe-aparata
poslije pripreme kafe.

« Termoizolirana posuda odrzava toplinu vase
kafe najduze 4 sata.

termoizoliranu

g arome * (pogledajte sliku br. 7)

e Regulator arome (sl.7) omogucava
prilagodavanje intenziteta pripremljene kafe.

 Za kafu punijeg ukusa, okrenite regulator
prema crnoj 3oljici.

Zagrijavanje kafe

e Nemojte stavljati staklenu posudu u
mikrovalnu pecnicu ako ima metalne dijelove
(npr.: ¢eli¢ne trakice).

Cisc¢enje

 Za uklanjanje upotrijebljene kafe izvadite
papirnati filter (sl.5) ili trajni filter* (s1.4).

o Iskljucite aparat i ostavite da se ohladi.

 Ocistite aparat viaznom krpom ili spuzvom.

o Ne Cistite aparat dok je vrué.

« Nikada ne potapajte aparat.

Masina za sude:

» Nosac filtera moZze se prati u masini za sude.

« U masini za sude mozete prati samo posude
i Soljice bez metalnih dijelova (bez
poklopaca).

Termoizolirana posuda *

o Ne (istite je abrazivnim sredstvima.

o Ne uvlacite ruke u aparat tokom ciscenja
(opasnost od ozljeda).

*Ovisno o modelu
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 Za ciscenje termoizolirane posude, napunite
je dodatnom vodom i dodajte malo sredstva
za pranje suda, a zatim je isperite velikom
kolicinom vode.

 Usslucaju da je posuda zaprljana tvrdokornim
mrljama od kafe, napunite je mlakom vodom,
dodajte tabletu za pranje suda i ostavite neko
vrijeme. Potom isperite velikom koli¢inom
vode.

Uklanjanje kamenca

 VPoslije svakih 40 ciklusa ocistite kamenac iz
svog aparata.

Mozete koristiti:

- vredicu sa sredstvom za uklanjanje kamenca

koju ete rastopiti u 2 velike 3oljice vode.

- ili 2 velike 3oljice bijelog alkoholnog sirceta.

o Ulijte u spremnik (b) i pokrenite aparat za
kafu (bez kafe).

e Ostavite da voda otece u posudu ili
termoizoliranu posudu (f) kapaciteta otprilike
jedne 3oljice, zatim zaustavite rad svog kafe-
aparata (kod odredenih automatskih modela
bit ¢e neophodno kafe-aparat iskljuciti iz
struje).

« Ostavite da otopina djeluje oko jedan sat.

« Ponovo pokrenite aparat za kafu da bi sva
otopina iscurila.

 Za funkciju samociscenja aparata, pustite da
2 do 3 puta radi bez kafe s koli¢inom vode
koja odgovara jednoj termoizoliranoj posudi.

Garancija se ukida u slu¢aju da aparat za

kafu ne radi ili je osteéen uslijed

neredovnog uklanjanja kamenca.

Pribor*

« Staklena posuda
« Termoizolirana posuda*
o Trajni filter

Zastita zZivotne sredine!

® Vas aparat sadrzi brojne
materijale  koji se mogu
ponovno  upotrijebiti ili
reciklirati.
Odnesite aparat u centar za
reciklazu otpadnih materija, ili
ako takvog centra nema, u
ovlasteni servis kako bi se
izvrsila njegova obrada.

. o
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KAYINCI3AIK HYCKAYJIAPhHI

o Kypanppl KongaHyra peitin

KongaHy HYCKaynapbiH
MYKUAT OKbIHbI3:
HYCKay/bIKTa KOpCETiMereH
apeketTep KONAAHbIC
KayankepLuinikteH
bocatappl.

o byn eHiMAI u3nkanbik, kepy
XaHe ecTy kabineTi WekTenrex
Hemece biniMi MeH Toxipnbeci
¥OK ajampapra (bananapal
Koca) KonfaHyra bonmanapl,
erep  XaHblHoa  KondaHy
XONAapbIH KepCeTin,
KONAaHYLUbIHBIK, Kayinci3airiHe
Xayan ~ GepeTiH,  KongaHy
HYCKAynapblHblH,  CaKTaybiH
DaKpinalTbiH - epecek  adam
bonmaca,

obananapra  6wn  eHiMmeH
O/Hayra _ BOAMAWTLIHbIH
TYCIHAIPIN auTy Kepex.

o by kypanzibl 8 xactaH TOMeHT|
bananapra Hemece GauKabIK,
Kepy XaHe ecty Kabineti
LeKTenreH Hemece biniMi MeH
TOXipuOeci X0k ajamzapra
KONZIaHyra 60nabl, erep OHbIH
(onapablH) aHbIHAA KONAAHIC
HYCKAynapbiHblH, ~ CaKTanybiH
baKplnalTbiH aiam 60nca xoHe
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bapnbik Kayin
MYMKIHZIKTEPIHIH, anfbH any
Lapanapbl kaMTamachI3 eTince.
bananapra  6vn_ KpanmeH
OiHayra bonmaiabl.  bwn
K¥paNZbl Kyy XaHe XeHaey
KYMbICTapblH- bananapra icke
acbipyra bonMangpl.
oKypangpl XoHe OHbIH OHbIH,
gyaT CbIMbIH 8 acka TonMaFaH

aNanapable, KOMbl KETNENTiH
Kepae CaKTaHpi3.

+ bY1 Kypan TeK KaHa Yine xoHe
YA iWiHge  Kondayra
APHAIFaH,

o by Kypanabl 8 XacTaH TOMeHri
bananapra xaHbiHaa KONZaHy
HYCKay/1apbIHbIH, OPbIHAANTYbIH

ANaFaNanThlH  epecekTep
OFaHAA  Hemece  onap
Ypanabl  Kayincia  konaaHa
iNreH XaFAainaa XaHe KayinTi
eKeHiH TYCIHreH arAanaa FaHa
kongaHyra bonagpl. Kypanapl
XYY KSHe OHZEY K¥MbICTapbIH
bananapra OpblHAayFa
bonmaiapl, erep XaHblHAa
HYCKay/blk OepeTiH epecekTep
bonmaca Hemece bananap 8
XaCTaH Kilui bonca.
oErep Kyar CbiMbl OYniHreH
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bonca, KonAaHbaHbI3.
Kayinci3aik MYMKIHZIKTEPIHIH,
AbH ANy YWIH OYiHreH
benweriH -~ MiHAETTI  TYpae

apHaynbl - Kbi3MET  KepCeTy
OPTa/bIFbl  apKbibl - Hemece
OinikTi  MaMaH  apKbinbl
AIMACTbIPBIN albIHbI3.

oKypanabl XoHe OHbIH, KyaT
CbIMbIH CyFa Hemece backa
CYbIKKA CAIMAHBI3,

o LI3nHeKTi Kenec KepCeTireH
Xepnepae KO/MAaHyFad
bonmainbl XaHe OFaH Kenin
bepinmenai: .

-[IYKEH  KbI3METKEPNEPIHE

APHUIFAH  ac  Yvineppe,
oducTep MeH backa Kaciou
opTanapaa,
-pepmanapaa,
-KOHaK Y1 6enMenep|Hp,e,
-MOTeNbaep XoHe backa
KOHaK KYTETIH
pe3nAeHUMANBIK OpTaiapaa.

« Ci3pin Kayincisairinis ywin, 6vn Kypan
TUICTi HOpManap MeH epexenepre cai
KacanFa (TbIFbI3ABIK HYCKaYNbIKTapbl,
3NeKTPOMarHuTTiK YineciMainix,
TaMmakneH KaTblHacaTbliH MaTepuanaap,
KOpLuaraH opra...).

o Kypanzbl KyaT abapikTay KesiHe Kocyra
[euwiH,  ci3giH Kyar )KaﬁﬂblKTaﬁTblH
K¥paIbIHbI3abIH KepHeyi Kypanaa
KepceTireH KepHeyre cail eKeHiH aHe
Kepre T¥MbIKTAIbIN TYPFaHbIH TeKcepin
AJIbIHbI3.

HyckayaaH ThbIC XOMAApMeH KOcy KeniniH
xosaabl.

*YariciHe batnaHbICThbl
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oXyy KoHe KYHAEeNikTi KyTyaeH 6acka
XOHAeynepsi Kbl3MeT KepceTy OpTasbifbl
iCKke acblpybl TUiC.

eKyaT cbiMbiH 6ananapapit, KOMbl XeTeTiH
Kepre KanzblpMaHbi3.

o Kayinci3airiHis YwWiH, oCbl K¥pasiFa apHabin
eHAipinreH XababIKTapabl FaHa
KONAAHbIHbI3.

o Kypangpl Kyar CbIMbIHAH TapTbin OLIipMEeHi3.

o K¥MaHzpl XaHe n30TepMablk TabakTbl 0TKA
HeMece 3M1eKTP MauTara KOMMaHbi3.

o Kypan a7i bICTbIK 601Ca, Cy K¥/MaHbI3.

« LLIaMHeKTi KonzaHFaHAA SPKALLAH KaKMaFbiH
(@) %abblHpbI3.

ebapnbik Kypanpaap KataH TypAe cama
6akbinaybiHaH eTesi. Cana bakpinaybl YLiH
Ke3-Ke/ireH Kypan TaHAanazbl, COHAbIKTaH
Kenbip  Kypanajapaa  KonAaHelic  i3i
6aiikanybl MYMKiH.

o TeMip GenieKkTKepi XKOK WbiHbI K¥MaHAbI
MWKPOTONKbIH neLiHe xaHe bIAbIC XYaTblH
MawuHara canyra  bonagsl  (HA3AP
AYJAPBIHbI3:  u30TepManiblK  LISIHEKTI
MUKPOTO/IKbIH MeLli MeH bIAbIC XKyaTblH
MallMHara canyra 6onmaiiap).

« KOCbUTbIN TYPFaH LWNHEKTIH, WbIHbI K¥MaHbI
IbIHFAH COH, bICTbIK TabaHbIHA KOSbIHbI3Ab!
TUri36eHi3. KonaaHbic KesiHae TabaHblHbIH,
TeMnepaTtypachl eTe kOFapbl 6onazpl,
COHABIKTAH KYWin kanyra 6onazbl.

eK¥MaH Hemece W30TePMANbIK LUISAHEKTI
KaKMarFbIHCbI3 KONAAHOAHbI3.

bipiHwWi pet KonaaHFaHAQ

o LLIaiiHeKTi anFall KongaHFaHaa, KOKeTiHwWe
Cy TONTHIPbIM, CY3TiCiH Bip peT waiibin
ATbIHbI3.

Kode azipney

(1-9 cypeTTepiH KapaHbi3)

o Tek KaHa CyblK Cy KONAAHbIHBI3 XoHEe HOMIpi
2 HeMece 4 Cv3ri KaFa3sblH FaHa KONAaHbIHpI3
(5-cyp)  Hemece  TYpaKTHl  CY3ri*
KONMAAHbIHBI3 (4-cyp).

«Cy KyiFaHAQ K¥MaHAA KepCeTinreH cy
JleHreniHeH acbipMaHpi3.

« KodbeHi alHanbIM askTanFaHFa AeiH Kvio
biHFanLl  Gony  vwiH, 61 Kypan
TamWbinayapl - yakpiTiwla - TOKTaTaTbiH
MexXaHU3MMeH XabablKTaiFaH. Kode Kyibin
6OJTFaH COH, K¥MaHAbl HeMece 130TepMaTbIK,
LIBNHEKTI OPHbIHA KOWbIHbI3.

o Menwepi: bip Kece YwWwiH 6ip enWeNTIH
KACbIK KOG ¥HTaFbIH Ca/lbIHbi3.

« EKiHWi peT Kode 33ipney viiH, bipHelwe
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MUHYT KYTIHi3, o
« Erep k¥manaa ani kode bap bonca, exiHwi
Kece KodeHi )xacamaii T¥pa T¥PbIHpI3.

W3oTepManbIk WIlHEK *

« VI30TEpMansik, LIRVHEKTI
KO/ AAHOAHbI3.

« 93ip/iey YLiH aHe KodeHi bICTbIK KYWiHAe
caKTay YWiH, KaKnaFblH TOKTaFaHLA OHFa
Kapait 6ypan, xaby Kaxer.

o KotheHi K¥I0 YILiH, KaKnaKTbiH, CbIPFbITNACHIH
TOMeH DacbiHbi3 HeMece KaknakTbl COMFa
Kapait 1/2 6ypaHbi3*.

o 30TepManblk  LWAMHEKTI  MUKPOTONKbIH
newiHe Hemece bIAbIC XyaTbiH MallMHaFa
CIMaHbI3.

e bICTbIK  KYIHAE KaKCbl CaKTaNy  YLiH,
130TePMaJIbIK WANHEKTI KONAAHAPAA bICTbIK,
CyMeH LUambIN asiblHpI3 KObe 33ip 6OMFaH CoH,
KOGeHi K¥MaHHaH K¥MbIM a/biHbi3.

e M30TepManblk  WaliHeK  KodeHi
KYWiHze 4 caFaTka AeiiH cakTanspl.

KaKnakcbl3

bICTbIK

Xow wuic_ TvpiH Taupay* (7-cyperTi
KapaHbi3)

e XoW Mic TYPiH TaHaay (7-cyp) KodeHiH,
KOKMbIFbIH PETTEY MYMKIHAIMH ¥CbIHAAbI.
Kot Kode xacay YWiH Xow Wic TaHzay
unbpepbnatbiH - Kapa Kobe  pexuMiHe
KOMbIHbI3.

KodeHi KaitTa bicbiTy

« Erep Temip benweri 6onca (Mbicansl, TeMip
KancbipMachl 60/1Ca),N30TePMANbIK, LIDHAHEKT
MVKPOTOJIKbIH MELLKe HEMeCe blAbIC XYaTblH
MalUVHaFa CaIMaHpI3.

Kyy

« KonpaHbinraH Kote YHTaFbIH aly YILiH, KaFa3
cv3riHi (5-cyp) Hemece T¥paKThl CY3riciH* (4-
Cyp) abIHbI3.

o LaMHeKTI  CybITy  YLWIiH,
QXKbIPATbIM KOWbIHBI3.

« ¥mcak MaTa Hemece binFafiaHFaH CroHxbeH
CYPTIH3.

o« Kypanbl bICTbIK 60ACa, Ta3anamaHpi3.

o Kypanabl cyra canmaHpis.

blAbIC KXyaTblH M3LIKHE :

o AbIHO6QTbI CY3MICIH bIABIC XYaTblH MAlWMHAAA
Xyyra bonagsl.

eTek KaHa TeMip GOneKTepi XOK LWblHbI
K¥MaH/Abl FaHA bIAbIC XyaTbiH MalMHAAA
XyyFa bonazibl (KaKmnarbIHCbI3).

KyaT Ke3iHeH
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M3oTepManbIk, WIlHeK*

o blcaTbiH XyFbilUTapMeH xyyra 60nManpl.

« Kyy YLWiH KOMbIHbI3AI ilLiHe canMaHpI3 (Kecin
any Kayni 6ap).

o /130TepManbIK, LWAMHEKTI XYY YLLiH, LWHEKKe
asjan Tas3aNaFbill CYAbIK KOCbUIFAH Cy
TOATBIPbIN  KYbIM, aPTbIHAH  XKakcbiian
LAMbIHbI3.

o Erep waitHekTe Kode KanablkTapbl 6osnca,
XbUTbl Cy TONTHIPBIN, 6ip TabneTka Xyrbil
canbin, XibiTin KombiHbI3. OfaH KeitiH Mon
CyMEH aKCblnan LWaiblHbI3.

TaTbIH Tazanay

e9p 40 aliHalbIMHAH KeliH LWdMHeKTe
KWHAIFAH KT Ta3anan OTbIPbIHbI3.

He kongaHyra 6onagpi:

- bip nakeT TaT TasanarbllThl €Ki Kece CyFa
epiTin KoNAaHbIHbI3.

- Hemece eki Kece aK CipkeCyblH KOAAHbIHbI3.

o Cy K¥ATbIH bIAbICbIHA Kyiibin (b), WaliHeKTi
KOWbIHBI3 (KOecis).

» bip KececCiH KyMaHFa Hemece U30TEePMAbIK,
waliHekke xibepini3 (f), opaH KeiiiH kode
KacalTblH  K¥panabl  ewipiHiz  (keinbip
ABTOMATTbI YAriNepiH KyaT Ke3iHeH axblpaTy
KaxeT bonazpl).

« bip carar xi6iTin KOMbIHbI3.

o LLI3VHeKTi anbin, aFbICbiH TOKTATbIHbI3.

o LLlat0 YILiH, K¥MaHAbl TONTbIPA Ta3a Cy KyiibiM,
2-3 peT XYPri3iHj3.

Tatbl  TasanaHbaraHAbIKTaH

LWRMHEKKe Kenin 6epinMeiiai.

6yniHreH

XXababikrap*
o LLIbIHbI K¥MaH

« /130TepManblK, WarHeK
o TYpaKTbl CY3ri

Kopl.uaFaH OpPTaHbl KOpFayFa
aT CasbICbIHbI3!
® Kypanga kaitta icke xarapyra
bonatblH  bBipHewe Matepuan
KONAAHbIFaH.
o TactaraHpa apHaynbl KUHaK
OPTa/IbIFbIHA BTKI3iH,3.

*YnriciHe 6annaHbICTbl
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